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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni ufinek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 854/2004
ze dne 29. dubna 2004,

kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organizaci ufednich kontrol produkti ZivociSného ptivodu
urcenych k lidské spotiebé
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 854/2004

ze dne 29. dubna 2004,

kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organizaci ufednich kontrol
produkti Zivodisného piivodu uréenych k lidské spoti‘ebé

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Oblast piisobnosti

1.  Timto nafizenim se stanovi zvlastni pravidla pro organizaci ufred-
nich kontrol produktd Zivoc¢isného ptvodu.

la.  Toto nafizeni se pouZzije jako doplnéni natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich
kontrolach za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich ptedpist tykajicich
se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvitat (1).

2. Vztahuje se pouze na Cinnosti a osoby, na néz vztahuje nafize-
ni (ES) ¢. 853/2004.

3. Provadénim tufednich kontrol podle tohoto nafizeni neni dotcena
primarni pravni odpovédnost provozovateli potravinaiskych podnikt za
zajisténi bezpecnosti potravin, jak je stanoveno v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES)¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se
stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se
Evropsky utad pro bezpeCnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (?), a jakakoli ob&anskopravni nebo trestnépravni
odpovédnost vyplyvajici z poruseni jejich povinnosti.

Clének 2

Definice

1. Pro ucely tohoto nafizeni plati nasledujici definice:

¢) ,.piislusnym organem™ se rozumi ustfedni organ clenského statu
ptislusny k provadéni veterinarnich kontrol nebo jiny subjekt,
jemuz byla tato pravomoc svéfena;

Ut. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.
Ut. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢.

0]
?)
1642/2003 (Ut. vést. L 245, 29.9.2003, s. 4).

—~~
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f) ,,afednim veterinarnim Iékafem* se rozumi veterinarni 1ékar, ktery je
ve smyslu tohoto nafizeni kvalifikovan jednat v této funkci a je
jmenovan pfislusSnym orgénem;

g) ,,schvalenym veterindrnim lékafem* se rozumi veterinarni 1ékaf
uréeny prislusnym organem, aby provadél jeho jménem v hospodaf-
stvi zvlastni Gfedni kontroly;

h) ,,afednim pomocnym veterinarnim pracovnikem® se rozumi osoba,
ktera je v souladu s timto nafizenim kvalifikovana jednat v této
funkci, je jmenovana pfisluSnym organem a pracuje pod vedenim
ufedniho veterinarniho 1ékafe a na jeho odpovédnost;

a

1) ,,znackou zdravotni nezavadnosti“ se rozumi znacka, jejiz pouziti
znamena, ze byly provedeny uiedni kontroly v souladu s timto nafi-
zenim.

2. Podle potieby plati také definice uvedené v téchto nafizenich:
a) nafizeni (ES) ¢. 178/2002;

b) definice ,,vedlejSich produktl zivocisného ptvodu®, ,,TSE“ (pfe-
nosné spongiformni encefalopatie) a ,,specifikovaného rizikového
materidlu® uvedené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774/2002 ze dne 3. fijna 2002 o hygienickych pravidlech pro
vedlejsi produkty Zivocéisného ptvodu, které nejsou ureny pro
lidskou spotiebu (1);

ba) nafizeni (ES) & 882/2004;

¢) nafizeni (ES) ¢. 852/2004, kromé definice ,,pfislusného organu®;
a

d) nafizeni (ES) & 853/2004.

KAPITOLA 11
UREDNI KONTROLY ZARIZENI VE SPOLECENSTVi

Clének 3

Schvalovani zafizeni

1. Pfislusné organy schvali zafizeni za podminek uvedenych v ¢l. 31
odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 882/2004 a zplisobem tam stanovenym.

2.V pfipadé¢ vyrobnich a mrazirenskych plavidel plujicich pod
vlajkou clenskych stath mohou byt maximalni lhity tfi a Sesti mésict
vztahujici se na docasné schvaleni jinych zafizeni v ptipadé potieby
prodlouZeny. Docasné schvaleni vSak nesmi byt udéleno na celkovou
dobu del$i nez 12 mésicu. Inspekce takovych plavidel se provadéji
zptisobem uvedenym v pfiloze III.

() Ui vést. L 273, 10.10.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim
Komise (ES) ¢. 813/2003 (Ut. vést. L 117, 13.5.2003, s. 22).
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3. Prislusny orgén udéli kazdému schvélenému zafizeni, vcetné
zafizeni s doCasnym schvalenim, cCislo schvaleni, které miize byt
doplnéno koédy oznacujicimi druh vyrabénych produkt zivocisného
puvodu. Pro velkoobchod miiZe byt ¢islo schvaleni doplnéno vedlejsimi
Cisly udavajicimi jednotky nebo skupiny jednotek prodavajicich nebo
vyrabéjicich produkty zivoc¢isného piivodu.

4 PMI —— <«

¢) V piipadé velkoobchodu muze ptislusny organ urcitym jedno-
tkdm nebo skupindm jednotek schvaleni odejmout nebo
pozastavit.

5. Odstavce 1, 2 a 3 se vztahuji jak na:

a) zafizeni, kterd zahajuji uvadéni produkti zivocisného ptivodu na trh
v den nebo po dni pouzitelnosti tohoto nafizeni, tak

na

b) zafizeni, ktera jiz uvadéji produkty zivocisného ptivodu na trh, ale
dosud nemusela byt schvalovana. V druhém pfipadé musi piislusny
organ vykonat prohlidku na misté pozadovanou podle odstavce 1 co
nejdtive.

Odstavec 4 se vztahuje také na schvéalend zafizeni, ktera uvadéla

produkty zivocisného ptvodu na trh v souladu s pravnimi piedpisy
Spolecenstvi bezprostiedné prede dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni.

Cléanek 4

wew 7

Obecné zasady ufednich kontrol pro vSechny produkty Zivo¢isného
pivodu, na které se vztahuje toto narizeni

1. Clenské staty zajisti, aby provozovatelé potravinaiskych podnikd
poskytovali pfislusnému organu veskerou pomoc potiebnou pro ucinné
provadéni ufednich kontrol.

Zejména:

— umozni piistup do vsSech budov, prostor, zafizeni nebo ostatni
infrastruktury,

— zpristupni veskeré doklady a zaznamy, které jsou pozadovany podle
tohoto nafizeni nebo jsou podle pfislusného orgadnu nezbytné pro
posouzeni situace.

2.  Piislusny organ provadi ufedni kontroly za Ucelem ovéfeni, zda
provozovatelé potravinaiskych podnikt spliuji pozadavky:

a) nafizeni (ES) ¢. 852/2004,

b) natizeni (ES) & 853/2004

¢) nafizeni (ES) &. 1774/2002.
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3. Utedni kontroly podle odstavce 1 zahrnuji:

a) audity spravné hygienické praxe a postupy zaloZzené na analyze
rizika a kritickych kontrolnich bodia (HACCP),

b) tfedni kontroly vymezené v ¢lancich 5 az 8
a
¢) zvlastni ukoly pro audity vymezené v piilohach.
4. Audity spravné hygienické praxe slouzi k ovéfeni, zda provozo-
vatelé potravindiskych podnikii soustavné a fadné pouzivaji postupy,
které se tykaji alespon:
a) kontrol informaci o potravinovém fetézci,
b) uspofadani a udrzby prostor a vybaveni,
¢) hygieny pied zahdjenim ¢innosti, pfi ¢innosti a po ni,
d) osobni hygieny,
e) skoleni o hygien¢ a pracovnich postupech,
f) hubeni skidci,
g) jakosti vody,
h) kontroly teploty

a

i) kontrol potravin vstupujicich do zafizeni a opoustéjicich zafizeni
a kontroly pfiloZzenych dokladt.

5. Audity postupl zaloZzenych na zasadaich HACCP maji za cil ovéfit,
zda provozovatelé potravinaiskych podnikii pouzivaji tyto postupy
soustavné a fadné, se zvlastnim zfetelem k tomu, aby tyto postupy
poskytovaly zaruky vymezené v oddilu II pfilohy II nafizeni (ES)

¢. 853/2004. Maji zejména ovétit, zda postupy v mozném rozsahu
zaru€uji, ze produkty zivoc¢isného piivodu:

a) spliuji mikrobiologicka kritéria stanovena v pravnich pfedpisech
Spolecenstvi;

b) vyhovuji pravnim piedpisim Spolecenstvi o reziduich, kontaminuji-
cich latkach a zakazanych latkach

a
c) neobsahuji fyzikalni zdroje rizika, napf. cizoroda télesa.

Pokud v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 852/2004 provozovatel
potravinaiského podniku namisto stanoveni vlastnich zvlastnich postupt
pouziva postupy stanovené v pokynech pro pouzivani zasad HACCP,
musi audit zahrnovat ovéfeni spravného pouzivani téchto pokynt.

6. Vedle ovéfovani shody s pozadavky na sledovatelnost musi byt ve
vSech zafizenich schvalenych v souladu s timto nafizenim ovéfovana
shoda s pozadavky natizeni (ES) ¢. 853/2004 tykajicimi se umistovani
identifikacnich oznaceni.

7. 'V ptipad¢ jatek, zafizeni zpracovavajicich zvéfinu a bouraren/por-
coven, které uvadéji na trh Cerstvé maso, provadi Ufedni veterinarni
1ékar tikoly auditu uvedené v odstavcich 3 a 4.
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8. Pfi provadéni ukolt auditu vénuje pfislusny organ zvlastni pozor-
nost:

a) uréeni, zda personal a ¢innost personalu v zafizeni na vSech stupnich
vyrobniho procesu jsou v souladu s pfislusSnymi pozadavky nafizeni
uvedenych v odst. 2 pism. a) a b). Dopliikové k auditu muize
prislusny organ namatkové kontrolovat, zda prace persondlu splituje
stanovené pozadavky;

b) oveéfovani pfislusSnych zdznaml provozovatele potravinarského
podniku;

¢) podle potieby odebirani vzorkt pro laboratorni analyzu

d) dokumentovani skutecnosti, které vzal v tivahu, a vysledkim auditu.
9. Povaha a mira tkolli auditu u jednotlivych zavodt zavisi na
posouzenych rizicich. K tomuto ucelu pfislusny organ pravidelné¢ posu-
zuje:

a) rizika pro vefejné zdravi a piipadné pro zdravi zvifat,

b) u jatek aspekty dobrych zivotnich podminek zvitat,

¢) druh a rozsah provadénych cinnosti

o dodrzovani potravinového prava.

Clének 5

Cerstvé maso

Clenské stity zajistuji, ze Gfedni kontroly tykajici se erstvého masa
probihaji v souladu s pftilohou I.

1. Ufedni veterinarni 1ékai provadi v souladu s obecnymi pozadavky
ptilohy I oddilu I kapitoly II a v souladu se zvlaStnimi pozadavky
oddilu IV inspekéni ukoly na jatkach, v zatfizenich zpracovavajicich
zvéfinu a v bourarnach/porcovnach uvadégjicich na trh Cerstvé maso,
zejména pokud jde o:

a) informace o potravinovém fetézci,
b) prohlidky ptfed porazkou,

¢) dobré zivotni podminky zvirat,

d) prohlidky po porazce,

e) specifikovany rizikovy materidl a jiné vedlejsi produkty zivocis-
ného puvodu

f) laboratorni testy.
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2. Oznaceni zdravotni nezavadnosti na jatecné upravena téla domdcich
kopytnikti, velké volné zijici zvéfe a farmovych savci kromé
zajicovell a rovnéz u jatecnych puli, ¢tvrti a porci ptipravenych
porcovanim jateénych puli na tfi velkoobchodni porce se provadi
na jatkdich a v zafizenich zpracovavajicich zvéfinu v souladu
s oddilem I kapitolou III pfilohy I. Oznaceni zdravotni nezavadnosti
umistuje ufedni veterinarni 1ékaf, nebo je umistovana na jeho odpo-
védnost, jestlize ufedni kontroly nezjistily Zadné nedostatky, které by
mohly maso uc€init nevhodnym k lidské spotiebé.

3. Po provedeni kontrol uvedenych v odstavcich 1 a 2 pfijme ufedni
veterinarni lékaf vhodna opatfeni uvedend v pfiloze I oddilu II,
zejména pokud jde o

a) sdéleni vysledkt prohlidky/inspekce,
b) rozhodnuti tykajici se informaci o potravinovém fetézci,
¢) rozhodnuti tykajici se Zivych zvifat,

d) rozhodnuti tykajici se dobrych Zivotnich podminek zvifat

e) rozhodnuti tykajici se masa.

4. Utedni pomocni veterindrni pracovnici mohou poméhat ufednimu
veterinarnimu 1ékaii pii Ufednich kontrolach provadénych podle
ptilohy I oddild I a IT zplisobem uvedenym v oddilu III kapitole 1.
V takovém ptipadé pracuji jako ¢lenové nezavislého tymu.

5. a) Clenské staty zajisti, aby mély dostatedny podet Gfedniho perso-
nalu pro provadéni ufednich kontrol podle piilohy I pfi Cetnosti
kontrol uvedené v oddilu IIT kapitole II.

b) K odhadu mnozstvi Ufedniho persondlu, ktery ma byt pfitomen
u porazkovych linek na danych jatkach, se pfistupuje z hlediska
rizika. O mnozstvi zicastnéného Ufedniho persondlu rozhodne
piislusny orgén tak, aby bylo mozné splnit vSechny pozadavky
tohoto nafizeni.

6. a) Clenské staty mohou persondlu jatek povolit, aby pod dohledem
ufedniho veterindrniho lékafe pomdhal pifi Ufednich kontrolach
vyroby masa z dribeze a zajicovcu podle ptilohy I oddilu III
kapitoly III ¢éasti A, a to provadénim urcitych zvlaStnich ukold.
Pokud to povoli, musi zajistit, aby personal provadgjici takové
ukoly:

i) byl kvalifikovany a byl proSkolen v souladu s uvedenymi
ustanovenimi,

i) jednal nezavisle na personalu ve vyrob¢

iii) oznamoval jakékoli nedostatky ufednimu veterindrnimu
1ékafi.

b) Clenské staty mohou rovn&z povolit, aby personél jatek provadél
v souladu s pfilohou I oddilem III kapitolou III ¢asti B zvlastni
ukoly, pokud jde o odbér vzorki a vySetieni.
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7. Clenské staty zajisti, aby ufedni veterinarni 1ékaii a ufedni pomocni
veterinarni pracovnici byli kvalifikovani a proskoleni v souladu
s pfilohou I oddilem III kapitolou IV.

Cldnek 6
Zivi mlzi
Clenské staty zajisti, aby produkce a uvadéni Zivych mlzd, Zivych

ostnokoZcll, zivych plasténct a Zivych motskych plzi na trh podléhaly
ufednim kontrolam uvedenym v pfiloze II.

Clanek 7
Produkty rybolovu

Clenské staty zajisti, aby ufedni kontroly tykajici se produkti rybolovu
probihaly v souladu s ptilohou III.

Cldnek 8
Syrové mléko a mlééné vyrobky

Clenské staty zajisti, aby fedni kontroly tykajici se syrového mléka
a mlécnych vyrobki probihaly v souladu s piilohou IV.

KAPITOLA 1II

POSTUPY TYKAJICI SE DOVOZU

Clének 10

Pro zajisténi jednotného uplatnovani zasad a podminek stanovenych
v Clanku 11 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a v hlavé VI kapitole II nafize-
ni (ES) ¢. 882/2004 se pouziji postupy stanovené v této kapitole.

Clének 11

Seznam ti‘etich zemi a casti tietich zemi, ze kterych je povolen
dovoz urditych produkti Zivo¢isného puvodu

1. Produkty Zivocisného ptivodu sméji byt dovazeny pouze z tietich
zemi nebo z Casti tietich zemi, které jsou uvedeny v seznamu vypraco-
vaném a aktualizovaném ve shod¢ s postupem uvedenym v ¢l. 19 odst. 2.

2. Treti zemé se v seznamu uvede pouze tehdy, pokud v dotycné
zemi probehla kontrola SpoleCenstvi a prokdzala, Ze pfislusSny organ
poskytuje odpovidajici zaruky ve smyslu ¢l. 48 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 882/2004. Treti zemé¢ vSak mize byt uvedena v takovém seznamu,
aniz probéhne kontrola provedena Spolecenstvim, pokud:



02004R0854 — CS — 01.01.2017 — 012.001 —9

a) to riziko stanovené v souladu s ¢l. 46 odst. 3 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 882/2004 nevyzaduje;

b) pfi rozhodovani o zafazeni uréité tfeti zem& do seznamu podle
odstavce 1 se konstatuje, ze z jinych informaci vyplyva, ze ptislusny
organ poskytuje nezbytné zaruky.

3. Seznam vypracovany podle tohoto ¢lanku muze byt kombinovan
s jinym seznamem vypracovanym pro Ucely vefejného zdravi a zdravi
zvirat.

4. Pii vypracovavani nebo aktualizaci seznamu musi byt zvlasté
piihlédnuto ke kritériim uvedenym v ¢lanku 46 a v ¢l. 48 odst. 3
naftizeni (ES) ¢. 882/2004. Musi byt rovnéz zohlednény:

a) pravni predpisy tieti zem¢ v oblasti

1) produktl zivocisného pivodu,

il) pouzivani veterinarnich 1éCivych pfipravkd, vcetné pravidel
tykajicich se jejich zdkazu nebo povolovani, jejich distribuci,
uvadéni na trh a predpist vztahujicich se na spravni a inspekéni
otazky,

iii) pfipravy a pouzivani krmiv, vCetné postupll pro pouZzivani
prisad, a pfipravy a pouzivani medikovanych krmiv, a rovnéz
hygienické jakosti surovin pouzivanych pro pfipravu krmiv
a kone¢ného vyrobku;

i) hygienické podminky produkce, vyroby, manipulace, skladovéani
a expedice, jez jsou uplatiovany u produktd Zivocisného puvodu
uréenych pro Spolecenstvi;

j) Jjakékoli zkuSenosti z uvadéni na trh produktl ze tfeti zemé
a vysledky pfipadnych provedenych dovozni kontrol,

k) vysledky kontrol Spolecenstvi provedenych v tieti zemi, zejména
vysledky posouzeni pfislusnych organt, a opatfeni, ktera prislusné
organy pfijaly na zaklad¢ doporuceni, kterd jim byla adresovana po
provedeni kontroly Spolecenstvi;

1) existence schvaleného programu regulace zoondz, jeho provadéni
a sdélovani

m) existence schvaleného programu regulace rezidui, jeho provadéni
a sdélovani.
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5. Komise zajisti zvefejiiovani aktudlnich verzi vSech seznami vypra-
covanych nebo aktualizovanych v souladu s timto ¢lankem.

Clanek 12

Seznam zatizeni, ze kterych je povolen dovoz urcitych produktu
Zivo¢isného puvodu

1. Produkty zivocisného pivodu mohou byt dovazeny do Spolecen-
stvi, pouze pokud byly expedovany ze zafizeni, ziskany nebo pfipra-
veny v zafizenich, kterd jsou uvedena v seznamech vypracovanych
a aktualizovanych podle tohoto ¢lanku, kromé:

a) piipadt, kdy je pro kazdy jednotlivy ptipad ve shodé s postupem
podle ¢l. 19 odst. 2 rozhodnuto, Ze zaruky, které doty¢na tieti zemé
poskytuje ohledné dovozu urcitych produktt Zzivocisného puvodu
jsou takové, ze postup stanoveny v tomto Clanku neni nezbytny
k zajisténi splnéni pozadavkd odstavce 2;

b) ptipadi uvedenych v piiloze V.

» C1 Kromé toho mohou byt Cerstvé maso, mleté maso, masné polo-
tovary, masné vyrobky a strojné¢ oddélené maso (SOM) dovazeny <« do
Spolecenstvi, pouze pokud jsou vyrobeny z masa ziskaného na jatkach
a v bourarnach/porcovnach, které jsou uvedeny v seznamech vypraco-
vanych a aktualizovanych v souladu s timto ¢lankem, nebo ve schva-
lenych zafizenich ve SpoleCenstvi.

2.  Zarizeni muze byt zafazeno do takového seznamu pouze tehdy,
pokud pfislusny organ tieti zemé ptvodu zarucuje, ze:

a) zafizeni, jakoz i vSechna zafizeni, kterd manipuluji se surovinou
zivocisného piivodu pouzivanou ve vyrobé doty¢nych produktd Zivo-
¢isného puvodu, spliuji ptislusné pozadavky Spolecenstvi, zejména
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 853/2004, nebo pozadavky, které byly
oznaCeny za rovnocenné takovym pozadavkim pii rozhodovani
o zafazeni doty¢né tfeti zemé do pfislusSného seznamu v souladu
s ¢lankem 11;

b) v zafizenich provadi kontroly ufedni inspek¢ni sluzba uvedené tieti
zem¢ a popfipadé piedava Komisi vSechny pfislusné informace
o zafizenich dodavajicich suroviny

¢) ma skute¢nou pravomoc zastavit vyvoz do Spolecenstvi ze zafizeni,
pokud zafizeni nesplituji pozadavky podle pismene a).

3.  Pfislusné organy tietich zemi uvedenych v seznamech vypracova-
nych a aktualizovanych v souladu s ¢lankem 11 zaruéi, Ze budou vypra-
covany seznamy zafizeni podle odstavce 1, budou aktualizovany
a sdéleny Komisi.
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4. a) Komise pravideln¢ oznamuje kontaktnim mistim, ktera
k tomuto ucelu jmenovaly ¢lenské staty, nové nebo aktualizo-
vané seznamy, které obdrzela podle odstavce 3 od piisluSnych
organt doty¢nych tretich zemi.

b) Pokud Zadny clensky stat nevznese do 20 pracovnich dnii od
oznameni Komise namitku proti novému nebo aktualizova-
nému seznamu, dovoz ze zafizeni uvedenych v seznamu se
povoli po uplynuti 10 pracovnich dnti po dni, kdy Komise
seznam zvefejnila.

¢) Pokud alespon jeden ¢lensky stat predlozi pisemné piipominky
nebo pokud Komise povazuje za nezbytné upravit seznam na
zaklade pftislusnych informaci, napt. zprav z inspekce Spole-
Censtvi nebo oznameni v ramci systému rychlého varovani,
oznami to vSem cClenskym statim a zahrne bod do programu
jednani pristiho zasedani ptislusné sekce Stalého vyboru pro
potravinovy fetézec a zdravi zvifat, aby popfipadé v souladu
s postupem podle ¢l. 19 odst. 2 rozhodla.

5. Komise zajisti, aby byly aktualni verze vSech seznamu zpfistup-
nény vefejnosti.

Clének 13

Zivi mlzi, ostnokoZci, plasténci a mo¥sti plzi

1.  AnizZ je dotcen ¢l. 12 odst. 1 pism. b), musi zivi mlzi, ostnokozZci,
plasténci a mofsti plzi pochazet z produkénich oblasti ve tfetich zemich,
které jsou uvedeny v seznamu vypracovaném a aktualizovaném
v souladu s ¢lankem 12.

2. Pozadavek odstavce 1 se nevztahuje na hiebenatkovivé (Pectinidae)
sbirané mimo klasifikované produkéni oblasti. Ufedni kontroly, pokud jde
o hiebenatkovité, se vSak provadéji podle ptilohy II kapitoly III.

3. a) Pfed vypracovanim seznamu podle odstavce 1 se piihlédne
zejména k zarukam, které mulze pfisluSny organ treti zemé
poskytnout, pokud jde o dodrzovani pozadavkl tohoto nafizeni
na klasifikaci a kontrolu produkénich oblasti.

b) Inspekéni prohlidky na mist€ vykona Spolecenstvi pfed vypra-
covanim takovych seznamu, s vyjimkou pfipadut, kdy:

i) to riziko stanovené v souladu s ¢l. 18 bodem 18 neodivod-
nuje

ii) se pii rozhodovani o zatazeni produk¢ni oblasti do seznamu
podle odstavce 1 konstatuje, ze z jinych informaci vyplyva,
ze prislusny organ poskytuje nezbytné zaruky.
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4.  Komise zajisti, aby byly aktudlni verze vSech seznami vypraco-
vanych nebo aktualizovanych v souladu s timto ¢lankem zpftistupnény
veftejnosti.

Clének 14
Doklady

1.  Pfi dovozu do Spolecenstvi musi byt zésilky produktt zivocisného
puvodu opatfeny dokladem spliiujicim pozadavky stanovené v
ptiloze VI.

2. Tento doklad musi osvédcovat, ze produkty spliuji:

a) pozadavky stanovené pro takové produkty v nafizeni (ES)
¢. 852/2004 a v naftizeni (ES) ¢. 853/2004 nebo pozadavky, které
jsou jim rovnocenné,

b) jakékoli zvlastni dovozni podminky stanovené v souladu s ¢lankem
48 nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

3. Doklady mohou obsahovat podrobnosti, které jsou pozadovany
v souladu s jinymi pravnimi ptedpisy Spolecenstvi v oblasti vefejného
zdravi a zdravi zvirat.

4.  Vyjimky z ustanoveni odstavce 1 lze udélit v souladu s postupem
podle ¢l. 19 odst. 2, pokud je mozné ziskat zaruky uvedené v odstavci 2
tohoto ¢lanku jinym zpisobem.

Clének 15

Zvlastni ustanoveni pro produkty rybolovu

1. Postupy stanovené v této kapitole se nevztahuji na Cerstvé
produkty rybolovu vylozené ve Spolecenstvi piimo z rybarského
plavidla plujiciho pod vlajkou tieti zemé.

Utedni kontroly takovych produkti rybolovu se provadgji podle ptilohy II1.

2. a) Produkty rybolovu dovezené z vyrobnich nebo mrazirenskych
plavidel plujicich pod vlajkou tfeti zemé musi pochazet z plavi-
del, ktera jsou uvedena na seznamu vypracovaném a aktualizo-
vaném v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 12 odst. 4.

b) Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. b) v§ak mohou byt plavidla
zatazena do takovych seznami:

i) na zdklad¢ spole¢ného sdéleni pfislusného organu tieti
zemé, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje, a pfislusného organu
jiné teti zemé, na ktery prvné jmenovany piislusny organ
prenesl odpovédnost za inspekce dotycného plavidla, za
podminky, Ze

— tato tfeti zemé je uvedena v seznamu tfetich zemi,
z nichz je povolen dovoz produktt rybolovu, vypraco-
vaném v souladu s ¢lankem 11,
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— vSechny produkty rybolovu z doty¢ného plavidla, které
jsou urceny pro uvedeni na trh Spolecenstvi, byly
vylozeny pfimo v doty¢né tieti zemi,

— pfislusny organ doty¢né tieti zemé provedl inspekci
plavidla a prohlasil, ze plavidlo spliiuje pozadavky
Spolecenstvi,

— plislusny organ doty¢né tfeti zemé& prohlasil, ze bude
pravidelné provadét inspekce plavidla s cilem zajistit,
aby i nadale splnovalo pozadavky Spolecenstvi;

nebo

ii) na zakladé¢ spoleéného sdéleni piislusného organu treti
zemé, pod jejiz vlajkou plavidlo pluje, a ptislusného organu
¢lenského statu, na n&jz prvné jmenovany piisluSny organ
prenesl odpovédnost za inspekce dotycného plavidla, za
podminky, Ze

— vSechny produkty rybolovu z doty¢ného plavidla, které
jsou urceny pro uvedeni na trh SpoleCenstvi, byly
vylozeny pfimo v doty¢ném clenském statu,

— pfislusny organ dotyéného c¢lenského statu provedl
inspekcei plavidla a prohlasil, Ze plavidlo spliiuje poza-
davky Spolecenstvi,

— pfislusny organ dotyéného ¢lenského statu prohlasil, ze
bude pravidelné¢ provadét inspekce plavidla s cilem
zajistit, aby 1 nadale spliiovalo pozadavky Spolecenstvi.

c) Komise zajisti, aby byly aktudlni verze vSech seznami vypra-
covanych nebo aktualizovanych v souladu s timto ¢lankem
zpfistupnény vefejnosti.

3. Pokud jsou produkty rybolovu dovazeny ptfimo z rybaiské lodi
nebo mrazirenského plavidla, mize byt doklad pozadovany podle
¢lanku 14 nahrazen dokladem podepsanym kapitanem.

4.  Provadéci predpisy k tomuto ¢lanku mohou byt stanoveny ve
shodé s postupem uvedenym v ¢l. 19 odst. 2.

KAPITOLA IV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 16

Pfechodna opatfeni obecného vyznamu, jeZ maji za Gcel zmenit jiné nez
podstatné prvky tohoto nafizeni, véetn¢ jeho doplnénim o nové jiné nez
podstatné prvky, zejména dal§i upiesnéni pozadavki stanovenych
v tomto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 19 odst. 3.
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Jina provadéci nebo prechodna opatfeni je mozné pfijmout regulativnim
postupem podle ¢l. 19 odst. 2.

Clének 17

Zména a prizpisobeni priloh

YM7
T 1. Komise miize zmé&nit nebo doplnit piilohy I, 11, III, IV, V a VI za
ucelem jejich prizptisobeni védeckému a technickému pokroku. Tato
opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafi-
zeni vcetné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 19 odst. 3.

2. Komise muze ud¢lit vyjimky z priloh I, II, III, IV, V a VI, pokud
nemaji vliv na dosaZeni cili tohoto nafizeni. Tato opatieni, jez maji za
ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni jeho doplnénim, se
pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 19 odst. 3.

3.  Aniz je ohrozeno dosazeni cilli tohoto nafizeni, mohou ¢lenské
staty pfijmout v souladu s odstavci 4 az 7 vnitrostatni opatfeni pro
pfizpasobeni pozadavkt uvedenych v pfiloze 1.

4. Vnitrostatni opatfeni uvedena v odstavci 3
a) maji za cil:

i) umoznit dal$i pouzivani tradi¢nich metod v kterékoli fazi
vyroby, zpracovani nebo distribuce potravin,

ii) vyjit vstiic potfebam potravinafskych podnikti s malym objemem
vyroby nebo podnikim v regionech ovlivnénych zvlaStnimi
zemEpisnymi omezenimi,

nebo

iii) umoznit provedeni pilotnich projektd s cilem vyzkouset nové
pfistupy k hygienickym kontroldm masa;

b) se tykaji zejména nasledujicich aspektt piilohy I:
1) informace o potravinovém fetézci,
ii) pfitomnost pfislusného organu v zafizenich.

5. Clensky stat, ktery si pieje pfijmout vnitrostatni opatfeni podle
odstavce 3, o tom uvédomi Komisi a ostatni Clenské staty. V kazdém
oznémeni:

a) uvede podrobny popis pozadavkul, které maji byt podle dotyéného
Clenského statu pfizptsobeny, a charakter pfizpisobeni, o které
usiluje;

b) popise dotyCna zafizeni;
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c) vysvétli divody pro prizptisobeni a piipadné predlozi souhrn
provedené analyzy rizika a vSech opatfeni, kterd maji byt pfijata
s cilem zajistit, aby pfizplsobeni neohrozilo cile tohoto nafizeni;

d) uvede jakékoli jiné prislusné informace.

6.  Ostatni ¢lenské staty maji tfi mésice od obdrzeni oznameni uvede-
ného v odstavei 5 na to, aby zaslaly Komisi pisemné pfipominky.
Komise mize, a pokud obdrzi pisemné ptipominky od jednoho nebo
vice Clenskych statl, musi vést konzultace s Clenskymi staty v ramci
vyboru uvedeného v ¢l. 19 odst. 1. Komise mlize v souladu s postupem
podle €l. 19 odst. 2 rozhodnout, zda zamySlend opatfeni mohou byt
provedena, popfipad¢ s jakymi zménami. Komise muze, je-li to vhodné,
v souladu s odstavci 1 nebo 2 tohoto ¢lanku navrhnout obecna opatieni.

7. Clensky stat mize piijmout vnitrostatni opatfeni, kterymi se méni
pozadavky uvedené v pfiloze I, pouze:

a) ve shod¢ s rozhodnutim pfijatym v souladu s odstavcem 6, nebo

b) pokud do jednoho mésice od uplynuti lhity podle odstavce 6
Komise neoznamila Clenskym statim, ze obdrzela pisemné pfipo-
minky nebo Zze hodld navrhnout, aby bylo pfijato rozhodnuti
v souladu s odstavcem 6.

8. Pokud c¢lensky stat ptijme vnitrostatni opatfeni provadéjici pilotni
projekt s cilem vyzkousSet nové piistupy k hygienickym kontroldm masa
v souladu s odstavci 3 az 7, sdéli Komisi jejich vysledky, jakmile jsou
k dispozici. Komise poté zvazi, zda v souladu s odstavcem 1 navrhne
obecna opatfeni.

Clanek 18

Zv1astni rozhodnuti

Aniz je dotéena vSeobecna pusobnost ¢lanku 16 a ¢l. 17 odst. 1, mohou
byt regulativnim postupem podle ¢l. 19 odst. 2 stanovena provadéci
opatfeni a regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 19 odst. 3 pfijaty
zmény ptiloh I, II, III, IV, V nebo VI jakoZto opatfeni, jez maji za ucel
zménit jiné neZ podstatné prvky tohoto nafizeni, s cilem upfesnit

1. zkousky pro posuzovani cinnosti provozovatell potravinaiskych
podnikt a jejich personalu;

2. metodu sdé€lovani vysledki inspekei;

3. kritéria pro to, aby bylo mozné na zéklad¢ analyzy rizika rozhod-
nout, kdy na jatkdch a v zafizenich zpracovavajicich zvéfinu neni
nutna pfitomnost ufedniho veterinarniho 1ékate pfi prohlidkach pied
porazkou a po porazce;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

pravidla tykajici se obsahu testl pro ufedni veterinarni lékare
a ufedni pomocné veterinarni pracovniky;

mikrobiologicka kritéria umoziujici kontrolu procesu ve vztahu
k hygiené v zafizenich;

alternativni postupy, sérologické nebo jiné laboratorni testy, které
poskytnou zaruky alespofi rovnocenné zarukam zvlastnich postupi
prohlidek po poraZce popsanych v pfiloze I oddilu IV, a mohou je
tedy nahradit, pokud tak pfislusny organ rozhodne;

okolnosti, za kterych nejsou nekteré z prohlidek po pordzce popsa-
nych v pfiloze 1 oddilu IV nezbytné s ohledem na hospodafstvi,
region nebo zemi, z nichz zvifata pochézeji, a na zdsady analyzy
rizika;

ptedpisy pro laboratorni testy;

osetfeni chladem, které ma byt u masa provedeno s ohledem na
cysticerkozu a trichinelozu;

podminky, za nichZ mohou byt hospodafstvi a regiony prohlaseny
za Ufedné prosté cysticerka nebo trichinely;

metody, které maji byt pouzity pfi zkoumani podminek uvedenych
v pfiloze I oddilu IV kapitole IX;

u prasat na vykrm kritéria pro kontrolované podminky chovu a inte-
grované vyrobni systémy;

kritéria pro klasifikaci produkénich a sadkovacich oblasti pro zivé
mlze ve spolupraci s pfislusnou referencni laboratofi Spolecenstvi,
véetn¢:

a) limitnich hodnot a analytickych metod pro moiské biotoxiny,

b) virologickych testovacich metod a virologickych norem

¢) plant a metod odbéru vzorkd a analytickych toleranci, které
maji byt pouzity pro ucely kontroly dodrzovani kritérii;

organolepticka kritéria pro hodnoceni Cerstvosti produktii rybolovu;

analytické limity, metody analyzy a plany odbéru vzorki pro ufedni
kontroly produktd rybolovu pozadované podle pfilohy III, také
s ohledem na parazity a latky zneCistujici zivotni prostiedi;

metodu, jiz Komise zpfistupfiuje seznamy tfetich zemi a zafizeni
v tfetich zemich vefejnosti podle ¢lanku 11, 12, 13 a 15.
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Cldnek 19
Postup vyboru

1.  Komisi je ndpomocen Staly vybor pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat zfizeny €lankem 58 natizeni (ES) €. 178/2002.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ustanoveni ¢lanku 8 uvedeného rozhod-
nuti.

Lhuta uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Clanek 20

Konzultace s Evropskym ifadem pro bezpe¢nost potravin

Komise vede konzultace s Evropskym ufadem pro bezpecnost potravin
o jakékoli zélezitosti spadajici do oblasti pusobnosti tohoto nafizeni
kdykoli je to nezbytné, a zejména pied tim, nez navrhne:

1. zmény zvlastnich pozadavkl tykajicich se postuptt prohlidek po
porazce stanovenych v pfiloze I oddilu IV,

2. zmény pravidel v piiloze I oddilu IV kapitole IX pro maso zvifat,
u nichz byly pii prohlidce po porazce nalezeny 1éze odpovidajici
infekci bruceldzy nebo tuberkulézy,

3. provadéci opatieni v oblastech uvedenych v ¢l. 18 bodech 5 az 15.

Clanek 21

Zprava Evropskému parlamentu a Radé

1. Komise nejpozdéji do 20. kvétna 2009 piedlozi Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu, ve které poda piehled zkusSenosti ziskanych pii
pouzivani tohoto nafizeni.

2. Komise podle potieby doplni zpravu vhodnymi navrhy.

Cldanek 22
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Pouzije se po 18 mésicich ode dne, kdy vstoupi v platnost vSechny
nasledujici pravni ptedpisy:
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a) nafizeni (ES) & 852/2004;
b) nafizeni (ES) & 853/2004
a

¢) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/41/ES ze dne
21. dubna 2004, kterou se zrusuji né€které smérnice tykajici se
hygieny potravin a hygienickych podminek pro produkci nékterych
produktti zivoéisného pivodu uréenych k lidské spotfebé a jejich
uvadéni na trh (1).

Pouzije se vSak nejdiive od 1. ledna 2006.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.

(") UF. vést. L 157, 30.4.2004, s. 33.
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PRILOHA 1
CERSTVE MASO

ODDIL I: UKOLY UREDNIHO VETERINARNIHO LEKARE
KAPITOLA I: UKOLY PRI AUDITU

1. Vedle vSeobecnych pozadavkid ¢l. 4 odst. 4 tykajicich se auditti spravné
hygienické praxe musi ufedni veterinarni 1ékat ovéfit, zda provozovatel potra-
vinafského podniku u vedlejSich produkti Zzivocisného pivodu soustavné
dodrzuje vlastni postupy tykajici se sbéru, pfepravy, skladovani, manipulace,
zpracovani a jejich pouzivani nebo likvidace, véetné specifikovaného riziko-
vého materialu, za néz je provozovatel potravinového podniku odpovédny.

2. Vedle obecnych pozadavku €l. 4 odst. 5 tykajicich se auditt zasad zalozenych
na HACCP ufedni veterinarni 1ékai kontroluje, zda postupy provozovatele
v maximalni mife zarucuji, Ze maso

a) nevykazuje patologické odchylky a zmény,

b) neni znecisténo fekaliemi nebo jinymi necistotami

c¢) neobsahuje specifikovany rizikovy material, pokud to neni pfipustné podle
pravnich piedpistit Spolecenstvi, a bylo vyrobeno v souladu s pravnimi
predpisy SpoleCenstvi o pienosnych spongiformnich encefalopati-
ich (TSE).

KAPITOLA II: INSPEKCNI UKOLY

Pii provadéni inspekénich tkoli podle této kapitoly ufedni veterindrni lékaf
piihlizi k vysledkim auditd provedenych v souladu s ¢lankem 4 a kapitolou
I této ptilohy. Podle potfeby zaméfi svou inspekci odpovidajicim smérem.

A. Informace o potravinovém fetézci

1. Pfi provadéni prohlidek pted porazkou a po porazce ufedni veterinarni
1ékat kontroluje a analyzuje pfislusné informace ze zaznamu hospodafstvi,
ze kterého zvifata urCena k porazce pochazeji, a pfihlizi k dokumento-
vanym vysledkim této kontroly a analyzy.

2. Pfi provadéni inspekénich kol Gfedni veterinarni 1ékar piihlizi k Gfednim
osvédcenim zvifat a k prohlaSenim veterinarnich 1ékait, véetné Gfednich
veterinarnich 1ékaii a schvalenych veterinarnich Iékait, provadéjicich
kontroly na Grovni prvovyroby.

3. Pokud provozovatelé potravinaiskych podnikii v potravinovém fetézci
pfijmou dalsi opatfeni s cilem zarucit bezpecnost potravin zavedenim
integrovanych systémt, soukromych kontrolnich systémt, osvédceni neza-
vislou tieti stranou nebo jinymi prostiedky a jsou-li tato opatieni
dokumentovana a doty¢na zvifata jsou jasné identifikovatelna, muze
ufedni veterinarni Iékat pfihlédnout k témto skutecnostem pfi provadeéni
inspekénich ukoli a provéfovani postupti zalozenych na zasadach
HACCP.

B. Prohlidky pied porazkou

1. S vyjimkou ptipadti uvedenych v odstavcich 4 a 5:

a) ufedni veterinarni lékat provadi u vSech zvifat prohlidky pied poraz-
kou;

b) tato prohlidka musi probéhnout do 24 hodin od dopraveni zvifat na
jatky a méné nez 24 hodin pfed porazkou.

Vedle toho muze tfedni veterinarni 1ékai vyzadovat prohlidku kdykoliv.
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2. Prohlidka pfed porazkou musi zejména stanovit, zda u doty¢ného prohli-
zeného zvifete existuji znadmky:

a) poruseni dobrych Zivotnich podminek zvifat;
nebo

v M10
b) stavu, ktery muze neptiznivé ovlivnit lidské zdravi nebo zdravi zvitat,
pficemz se musi zejména vénovat pozornost detekci zoondéz a nakaz
zvifat, pro néz jsou stanoveny veterinarni pfedpisy v pravnich pfedpi-
sech Unie.

3. Kromé¢ obvyklych prohlidek pfed porazkou provadi ufedni veterinarni
1ékat klinické prohlidky vSech zvitat, ktera pfipadné byla provozovatelem
potravinaiského podniku nebo tfednim pomocnym veterinarnim pracov-
nikem vyfazena.

4. V piipad¢ nucené porazky mimo jatky a v pfipadé ulovené voln¢ zijici
zvete kontroluje Gfedni veterinarni 1ékar na jatkach nebo v zafizeni zpra-
covavajicim zvéfinu prohlaSeni pfilozené k télu zvifete, které vydal vete-
rinarni 1ékat nebo proskolena osoba podle nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

5. Pokud to oddil III kapitola II nebo oddil IV umoziuji, mize prohlidka
pted porazkou probéhnout v hospodaistvi, ze kterého zvife pochazi.
V takovém pfipadé musi Gfedni veterinarni 1ékaf na jatkach provést
prohlidku pfed porazkou pouze v uvedenych ptipadech a mife.

C. Dobré Zivotni podminky zviiat

Utedni veterinarni 1ékaf ovéfuje, zda jsou dodrzovany piisluiné predpisy
Spolecenstvi a vnitrostatni piedpisy o dobrych zivotnich podminkach zvifat,
napi. predpisy tykajici se ochrany zvifat pfi pordZce a pii preprave.

D. Prohlidka po poraZce

VYMI10

1. U jatecné upravenych tél a k nim pfiloZzenych drobti musi byt neprodlen¢
po porazce provedena prohlidka. Musi se prohlédnout cely vnéjsi povrch.
Pritom miize byt nezbytné s jatecné upravenymi té€ly a droby omezenym
zplisobem manipulovat a pouzit zvlastni technicka zafizeni. Zvlastni
pozornost musi byt vénovana detekci zoonéz a nakaz zvifat, pro néz
jsou stanoveny veterinarni piedpisy v pravnich pfedpisech Unie. Rychlost
porazkové linky a pocet pracovniki provadéjicich prohlidku musi
umoznovat fadnou prohlidku.

2. Pokud je to nezbytné, provedou se dalsi vySetfeni, napf. prohmatani
jateéné upraveného téla a drobti a jejich nafezani a laboratorni testy,
s cilem:
a) dospét ke konecné diagnoze;
nebo
b) zjistit
i) chorobu zvifat,

ii) rezidua nebo kontaminujici latky prekracujici limity stanovené
pravnimi piedpisy Spolecenstvi,

iii) nedodrzeni mikrobiologickych kritérii,
nebo

iv) jiné faktory, které by mohly vyzadovat, aby bylo maso prohlaseno
za nevhodné k lidské spotiebé nebo aby bylo stanoveno omezeni
jeho pouziti,

zejména v piipadé nucené porazenych zvitat.
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3. Utedni veterinarni 1ékat musi pozadovat, aby byla k prohlidce po porazce
predloZena jatetné upravend téla domadcich lichokopytnikt, skotu starSiho
Sesti mé&sict a domacich prasat starSich Ctyf tydnd roziezana podélnym
fezem podél patefe na pulky. Utedni veterinarni 1ékat je pro potieby
prohlidky rovnéz opravnén vyzadovat podélné roziiznuti hlavy nebo téla
jakéhokoli zvifete. Pislusny organ vSak mlze za ucelem piihlédnuti
k urCitym spotiebitelskym zvyktm, technologickému vyvoji nebo
zvlastnim sanitarnim situacim povolit, aby byla jatecné upravena téla
domacich kopytniki, skotu star$iho Sesti mésicii a domacich prasat star-
Sich ¢étyf tydnt predkladana k prohlidce nerozpulena.

4. Pii prohlidce musi byt pfijata opatfeni k tomu, aby byla kontaminace masa
pfi prohmatani, nafezani nebo nafiznuti omezena na minimum.

5. 'V pripadé nucené porazky musi byt jatecné upravené télo pred uvolnénim
k lidské spotfebé podrobeno co nejdiive prohlidce po porazce podle
odstavci 1 az 4.

E. Specifikovany rizikovy material a jiné vedlejSi produkty Zivocisného
pivodu

V souladu se zvlastnimi pravidly Spolecenstvi pro specifikovany rizikovy
material a jiné vedlejsi produkty zivoc€isného plvodu provadi Ufedni veteri-
narni lékaf kontrolu odstraiiovani, oddélovani a podle potfeby oznaCovani
takovych produktii. Utedni veterinarni lékaf zajisti, aby provozovatel potra-
vinaiského podniku pfijal veskerd nezbytnd opatfeni s cilem zamezit konta-
minaci masa specifikovanym rizikovym materidlem pfi porazce (v€etné omra-
Covani) a pfi odstranovani specifikovaného rizikového materialu.

F. Laboratorni testy

1. Ufedni veterinarni 1ékaf zajisti, aby byl provadén odbér vzorkd, aby
vzorky byly fadné oznaceny, bylo s nimi fadné¢ manipulovano a aby
byly odesilany do pfislusné laboratofe, a to v ramci:

a) monitorovani a kontroly zoonéz a puvodcl zoondz,

b) zvlastnich laboratornich testli pro diagnostiku ptenosnych spongiform-
nich encefalopatii v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 999/2001 (%),

c) detekce nepovolenych latek nebo vyrobkd a kontroly regulovanych
latek, zejména v ramci vnitrostatnich plant sledovani rezidui podle
smérnice Rady 96/23/ES (?),

d) detekce nakaz zvifat, pro néz jsou stanoveny veterinirni ptedpisy
v pravnich ptedpisech Unie.

2. Utedni veterinarni lé¢kat musi rovn&Z zajistit, aby byly provedeny jakékoli
jiné nezbytné laboratorni testy.

KAPITOLA III: OZNACENI ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI
1. Utedni veterinarni lékat dohlizi na umistovani oznadeni zdravotni nezavad-

nosti a na pouzité znacky.

2. Utedni veterinarni lékai zejména zajisti, aby:

() Uk v&st. L 147, 31.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES)

¢. 2245/2003 (Ut. vést. L 333, 20.12.2003, s. 28).
() Uf. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10. Smérnice naposledy pozménénd nafizenim (ES)
¢. 806/2003 (Ut. vest. L 122, 16.5.2003, s. 1).



02004R0854 — CS — 01.01.2017 — 012.001 — 22

VMi1

a) oznaCeni zdravotni nezavadnosti bylo pouZito pouze u zvifat (domacich
kopytnikt, velké volné Zijici zvéfe a farmovych savcl kromé zajicovci),
u kterych probéhla prohlidka pied porazkou a po pordzce v souladu
s timto nafizenim a u nichZ nejsou diivody k prohlaseni masa za nevhodné
k lidské spotfebé. Oznaceni zdravotni nezavadnosti vSak smi byt umisténo
pred obdrZenim vysledkl vySetieni na trichinelézu, pokud je Gfedni vete-
rinarni 1ékat ptesvédcen, ze maso od dotyéného zvifete bude umisténo na
trh, pouze pokud budou vysledky uspokojivé;

b) oznaceni zdravotni nezavadnosti bylo umisténo na vnéjsi povrch jatecné
upraveného téla razitkovanim inkoustovym razitkem nebo vypalenim
razitka, a to takovym zpisobem, aby v pfipadé rozdéleni jate¢né uprave-
ného téla na jatecné pule nebo Etvrté nebo pii rozporcovani jate¢né pile na
tii dily kazdy z dilt nesl oznaceni zdravotni nezavadnosti.

. Oznaceni zdravotni nezavadnosti musi byt ovalné, o Sifce alespoit 6,5 cm

a vySce 4,5 cm a musi nést nasledujici informace uvedené dobfe Citelnymi
znaky:

a) oznaCeni musi uvadét nazev zemé, ve které se zafizeni nachazi, ktery
mize byt na oznaCeni vyveden plnym ndzvem velkymi pismeny nebo
dvéma pismeny kodu v souladu s pfislusnou normou ISO.

V pripad¢ c¢lenskych statti se vsak jedna o kody BE, BG, CZ, DK, DE,
EE, GR, ES, FR, HR, IE, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL,
PT, SI, SK, FI, RO, SE a UK.

b) cislo schvaleni jatek

c) »MI11 Pokud oznaceni umist'uje zafizeni nachazejici se ve SpoleCenstvi,
musi byt oznaceni ovalné a musi obsahovat zkratky CE, EC, EF, EG, EK,
EO, EY, ES, EU, EK, EB, EZ nebo WE. «

Uvedené zkratky nesmi byt obsaZzeny v oznacenich umisténych na mase
dovezeném do Spolecenstvi z jatek, které se nachazeji mimo Spolecenstvi.

. Pismena musi mit byt nejméné 0,8 cm vysoka a ¢islice musi byt nejméné

1 cm vysoké. Velikost znaCky a znakd smi byt zmenSena u oznacovani zdra-
votni nezdvadnosti jehnat, kiizlat a selat.

. Barvivo pouzité k oznaCeni zdravotni nezdvadnosti musi byt schvéleno

v souladu s pravidly Spolecenstvi o pouzivani barviv v potravinach.

. Oznaceni zdravotni nezavadnosti miZze rovnéZz obsahovat udaj o Ufednim

veterindrnim 1ékafi, ktery provedl prohlidku masa. PM3 ———— «

. Maso z nestazené voln¢ zijici zvéfe nesmi byt oznaenou znackou zdravotni

nezavadnosti, dokud po stazeni v zafizeni zpracovavajicim zvéfinu nepod-
stoupilo prohlidku po poraZce a nebylo prohlaseno za vhodné k lidské
spotiebg.

. Tato kapitola je pouzitelna aniz jsou dotéeny veterinarni predpisy o oznaco-

vani zdravotni nezavadnosti.
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ODDIL II: CINNOSTI NAVAZUJICI NA KONTROLY
KAPITOLA I: SDELOVANI VYSLEDKU PROHLIDEK

1. Utedni veterinarni Iékat vysledky inspekénich ¢innosti zaznamena a zhodnoti.

2. a) Pokud se pfi prohlidce zjisti choroba nebo stav, které by mohly mit vliv na
vefejné zdravi nebo zdravi zvifat nebo by ohroZzovaly dobré Zzivotni
podminky zvifat, oznami to Ufedni veterinarni lékaf provozovateli potra-
vinafského podniku.

b) Pokud zjistény problém nastane béhem prvovyroby, ufedni veterinarni
lIékat informuje veterinarniho lékare, ktery navstévuje hospodaistvi, ze
kterého zvife pochazi, provozovatele potravinaiského podniku, ktery za
doty¢né hospodafstvi odpovida (pokud by tim nasledné nebylo ovlivnéno
pozdé&jsi soudni fizeni) a popftipadé pfislusny organ odpovédny za dozor
nad doty¢nym zafizenim nebo honitbou.

c) Pokud byla doty¢na zvifata chovana v jiném c¢lenském staté nebo ve tieti
zemi, informuje Ufedni veterinarni lékat pfislusny organ c¢lenského statu,
ve kterém se dotyéna provozovna nachazi. Ptislusny organ piijme vhodna
opatfeni v souladu s pouzitelnymi pravnimi piedpisy Spolecenstvi.

3. Vysledky prohlidek a testd se ukladaji do pfislusnych databazi.

v M10

4. Pokud ma tfedni veterinarni lékar pii prohlidce pfed porazkou nebo po
porédzce nebo pfi jiné inspek¢ni Cinnosti podezieni na vyskyt ptivodci infeke-
nich nakaz zvifat, pro néz jsou stanoveny veterinarni pfedpisy v pravnich
predpisech Unie, ozndmi to odpovidajicim zplGsobem piislusSnému organu
a oba musi v souladu s pouzitelnymi pravnimi pfedpisy Unie pfijmout
veSkerd nezbytnd opatfeni a predbéznd opatfeni s cilem zabranit moznému
Sifeni puivodct infek¢nich nakaz.

VB
- KAPITOLA 1I: ROZHODNUTI TYKAJICI SE INFORMACI O POTRAVI-
NOVEM RETEZCI

1. Utfedni veterinarni lékat ovétuje, zda zvifata nejsou porazena, aniz provozo-
vatel jatek obdrzi a zkontroluje pfislusné informace o potravinovém fetézci.

2. Ufedni veterinarni 1ékat vSak mue ptipustit, aby byla zvifata porazena na
jatkach, prestoze nejsou k dispozici piislusné informace o potravinovém
fetézci. V takovém ptipadé musi byt v§echny ptislusné informace o potravi-
novém fetézci dodany pied propusténim jate¢né upraveného téla k lidské
spotiebé. Do kone¢ného rozhodnuti musi byt takova jate¢né upravend téla
a droby skladovany oddélené od jiného masa.

3. Bez ohledu na odstavec 2, pokud pfislusné informace o potravinovém fetézci
nejsou k dispozici do 24 hodin od dopraveni zvifete na jatky, prohlasi se
veskeré maso ze zvifete za nevhodné k lidské spotiebé. Pokud zvife dosud
nebylo porazeno, utrati se oddélen¢ od ostatnich zvifat.

4. Pokud z doprovodnych zaznami, dokladii nebo jinych informaci vyplyva, zZe:

a) zvifata pochazeji z hospodaistvi nebo oblasti, v nichz plati zakaz
pfemistovani zvifat nebo jiny zékaz z hygienickych nebo veterinarnich
davodi;

b) nebyla dodrzena pravidla pro pouzivani veterinarnich 1é¢ivych ptipravku;



02004R0854 — CS — 01.01.2017 — 012.001 — 24

nebo

¢) existuji jiné okolnosti, které mohou neptiznivé ovlivnit lidské zdravi nebo
zdravi zvifat, nesméji byt zvifata pfijata k porazce jinak, nez v souladu
s postupy stanovenymi v pravnich ptedpisech Spolecenstvi pro vylouceni
rizik pro lidské zdravi a zdravi zvifat.

Pokud jsou jiz zvifata na jatkach, musi byt usmrcena oddélené¢ a musi byt
prohlasena za nevhodna k lidské spotiebé, pficemz musi byt podle potieby
piijata pfedbézna opatieni k ochrané zdravi zvifat a vefejného zdravi.
Kdykoli to uzna ufedni veterinarni 1ékaf za vhodné, provedou se v hospodat-
stvi, ze kterého zvifata pochazeji, tifedni kontroly.

Prislusny organ pfijme vhodnd opatfeni, pokud zjisti, Zze doprovodné
zdznamy, doklady nebo jiné informace neodpovidaji skutené situaci
v hospodafstvi, ze kterého zvifata pochazeji, nebo skutenému stavu zvifat
nebo mély zdmérné uvést Gfedniho veterinarniho lékafe v omyl. Prislusny
organ pfijme opatieni proti provozovateli potravinafského podniku odpovéd-
nému za hospodarstvi, ze kterého zvifata pochazeji, nebo proti jiné zucast-
néné osobé. Toto opatieni mize spoCivat zejména v mimoradnych kontro-
lach. Provozovatel potravinaiského podniku zodpovédny za dotycné hospo-
dafstvi nebo jind zlcastnéna osoba ponesou naklady na tyto mimofadné
kontroly.

KAPITOLA III: ROZHODNUTI TYKAJICI SE ZIVYCH ZVIRAT

1.

Utedni veterinarni 1ékat ovéfuje, zda jsou splnény povinnosti provozovatele
potravinaiského podniku podle natizeni (ES) ¢. 853/2004, aby byla zvifata
piijimana k pordzce tadné oznaGena. Ufedni veterinarni lékaf zajisti, aby
zvifata, jejichz identita neni fadné zjistitelna, byla usmrcena oddélené
a prohlasena za nevhodna k lidské spotiebé. Kdykoli to uzna ufedni veteri-
narni 1ékaf za vhodné, provedou se v hospodafistvi, ze které¢ho zvifata pocha-
zeji, ufedni kontroly.

Pokud existuji pfednostni divody pro dodrzeni pozadavki na dobré Zivotni
podminky zvifat, mohou byt koné porazeni na jatkach i v pfipadé, kdy
nebyly dodany piedepsané informace o jejich identité. Tyto informace
vSak musi byt dodany pied tim, nez bude mozné prohlasit jate¢né upravené
télo za vhodné k lidské spotiebé. Tyto pozadavky se vztahuji také na
nucenou porazku koni mimo jatky.

Utedni veterinarni 1¢kat ovéiuje, zda jsou splnény povinnosti provozovatele
potravinaiského podniku podle nafizeni (ES) ¢. 853/2004, aby zvifata,
jejichz kaze, kozka nebo rouno jsou v takovém stavu, Ze existuje nepfija-
telné riziko kontaminace masa béhem porazky, nebyla porazena k lidské
spotfebé bez predchozich ocisténi.

Zvitata, jejichz choroba nebo patologicky stav mohou byt pfi manipulaci
s masem nebo pii jeho konzumaci pfeneseny na zvifata nebo clovéka,
a obecné zvifata vykazujici klinické piiznaky systémové choroby nebo
vyhublosti nesméji byt porazena k lidské spotiebé. Takova zvifata musi
byt usmrcena oddélené tak, aby nedoslo ke kontaminaci jinych zvifat nebo
jatecné upravenych t¢l, a musi byt prohlaSena za nevhodna k lidské spotiebe.

Porazka zvifat, u nichz je podezieni na chorobu nebo na stav, ktery mize
nepfiznivé ovlivnit lidské zdravi nebo zdravi zvifat, musi byt odlozena.
Takova zvitata musi projit dukladnou prohlidkou pied porazkou s cilem
stanovit diagnézu. Vedle toho mize tfedni veterinarni lékat rozhodnout,
ze ma byt proveden odbér vzorkl a laboratorni vySetfeni za ucelem doplnéni
prohlidky po porazce. Pokud je to nezbytné, zvifata se porazi oddélené¢ na
konci normalni porazky, pfi¢emz musi byt pfijata veskerd nezbytna opatieni
k tomu, aby nedoslo ke kontaminaci jiného masa.
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6. Se zvifaty, ktera by mohla obsahovat rezidua veterinarnich 1é¢ivych
ptipravkil prekracujici hladiny stanovené v souladu s pravnimi pfedpisy
Spolecenstvi nebo by mohla obsahovat rezidua zakazanych latek, musi byt
zachazeno v souladu se smérnici 96/23/ES.

7. Ufedni veterinarni 1ékaf mé stanovit podminky, za kterych méa byt zachazeno
za jeho pifimého dohledu se zvifaty v ramci zvlaStniho programu eradikace
chorob nebo programu boje proti chorobam, jakymi jsou brucel6za nebo
tuberkuléza, nebo proti pivodcim zoondz, napf. salmonele. Prislusny
organ stanovi podminky, za nichz smi byt takova zvifata porazena. Cilem
téchto podminek musi byt omezeni kontaminace jinych zvifat nebo masa
jinych zvifat na minimum.

8. Obecné plati, ze zvifata, ktera jsou dopravena k porazce na jatky, musi byt
na nich také porazena. Ve vyjimeénych ptipadech, napf. pokud doslo na
zafizeni jatek k vazné poruSe, muze ufedni veterinarni 1ékai povolit pfimy
pfesun na jiné jatky.

KAPITOLA 1V: ROZHQDNUTi IYKAJI’CI' SE DOBRYCH ZIVOTNICH
PODMINEK ZVIRAT

1. Pokud nejsou v okamziku porazky nebo usmrceni dodrZzovana ustanoveni
tykajici se ochrany zvifat, Gfedni veterinarni lékat ovéfi, zda provozovatel
potravinaiského podniku neprodlené pfijima nezbytna napravna opatieni
a zamezuje tomu, aby se stav opakoval.

2. Utedni veterindrni 1ékaf postupné a pi¥im&fend pristupuje k donucovacim
opatfenim, od vydavani pokynl az po zpomaleni nebo i zastaveni vyroby,
podle povahy a zavaznosti problému.

3. Utedni veterinarni 1ékat ptipadné informuje ostatni pfisluiné orgény o prob-
lémech tykajicich se dobrych zivotnich podminek zvifat.

4. Pokud tfedni veterinarni 1ékat zjisti, Ze nejsou dodrzovana pravidla tykajici
se ochrany zvitat pii pfepravé, pfijme nezbytna opatieni v souladu s pfislus-
nymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

5. Pokud:

a) ufedni pomocny veterinarni pracovnik provadi kontroly dobrych Zivotnich
podminek zvifat podle oddilt III nebo IV

b) pfi nich se zjisti, ze pravidla pro ochranu zvifat nejsou dodrzovana,

neprodlené to oznami ufednimu veterinarnimu 1ékafi a podle potfeby v nalé-
havych ptipadech az do pfichodu ufedniho veterinarniho lékafe piijme
nezbytna opatieni podle odstavct 1 az 4.

KAPITOLA V: ROZHODNUTI TYKAJICI SE MASA

1. Maso se prohlasi za nevhodné k lidské spotiebé, pokud:

a) pochazi ze zvifat, u kterych nebyla provedena prohlidka pfed porazkou,
s vyjimkou ulovené volné Zzijici zvéfte;

b) pochazi ze zvitat, jejichz droby nebyly podrobeny prohlidce po porazce,
pokud neni v tomto nafizeni nebo v natizeni (ES) ¢. 853/2004 stanoveno
jinak;
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¢) pochazi z uhynulych pted porazkou, mrtvé narozenych nebo nenaroze-
nych zvifat nebo ze zvifat, kterd byla porazena do 7 dnli po narozeni;

d) se jednd o vyfiznuté maso z mista vykrveni (krvavy ofez);

v M10
e) pochdzi ze zvifat postizenych ndkazami zvifat, pro néz jsou stanoveny
veterinarni ptedpisy v pravnich pfedpisech Unie a které jsou uvedeny na
seznamu v piiloze T smérnice Rady 2002/99/ES (1), s vyjimkou ptipadu,
kdy je maso ziskdno v souladu se zvlastnimi pozadavky stanovenymi
v uvedenych pravnich piedpisech, pokud neni v oddilu IV stanoveno
jinak;

f) pochazi ze zvitat postizenych generalizovanou nakazou, napt. celkovou
septikémii, pyémii, toxémii nebo virémii;

g) nespliluje mikrobiologicka kritéria stanovend podle pravnich predpist
Spolecenstvi pro rozhodovéni, zda sméji byt potraviny uvadény na trh;

h) vykazuje napadeni parazity, pokud neni v oddilu IV stanoveno jinak;

i) obsahuje rezidua nebo kontaminujici latky piekracujici limity stanovené
pravnimi piedpisy SpoleCenstvi. Pfi prekroCeni pfislusného limitu by
mély byt popfipadé provedeny dopliujici analyzy;

j) aniz jsou dotfeny zvlastni pravni pfedpisy Spolecenstvi, pochdzi ze zvifat
nebo z jatetné upravenych t&€l obsahujicich rezidua zakazanych latek
nebo ze zvifat, kterd byla oSetfena zakdzanymi latkami;

k) se jedna o jatra a ledviny zvifat starSich dvou let, ktera pochazeji z regi-
onu, v nichz byla pfi provadéni pland schvalenych podle ¢lanku 5 smér-
nice 96/23/ES zjisténa celkova pfitomnost tézkych kovl v zivotnim
prostiedi;

1) bylo nezakonné oSetfeno dekontaminacnimi prostfedky;
m) bylo nezdkonné oSetfeno ionizujicim zafenim nebo UV zafenim;

n) obsahuje cizoroda télesa (kromé loveckého materidlu u volné Zijici
zvéfe);

0) je u ng&j piekrocen nejvyssi povoleny obsah radioaktivnich latek stano-
veny v ramci pravnich pfedpist Spoleenstvi;

p) se jednd o maso s patofyziologickymi zménami, anomaliemi v konzis-
tenci, o nedostate¢né vykrvené maso (kromé volné zijici zvéfe) nebo
o maso s anomaliemi organoleptickych vlastnosti, zejména o maso
s vyraznym pohlavnim pachem;

q) pochazi z vyhublych (kachektickych) zvitat;

r) obsahuje specifikovany rizikovy material, pokud to neni pfipustné podle
pravnich predpisii Spolecenstvi;

s) je Spinavé, znecisténé fekaliemi nebo jinak kontaminované;

t) se jedna o krev, ktera muze pfedstavovat riziko pro vefejné zdravi nebo
zdravi zvifat v dusledku ndkazového statusu zvitete, od kterého pochazi,
nebo v disledku kontaminace pfi procesu porazky;

u) podle nazoru Gfedniho veterinarniho lékafe zaloZzeného na prozkouméani
vsech pfislusnych informaci mize piedstavovat riziko pro vefejné zdravi
nebo zdravi zvitat nebo je z jiného divodu nevhodné k lidské spotiebé.

VYM10
2. Utedni veterinami 1ékaf miize stanovit poZadavky, pokud jde o pouZiti masa
ze zvifat:

a) ktera byla nucené porazena mimo jatky; nebo
b) pokud pochazi z hejn, kde bude uplatnéno oSetfeni masa v souladu

s prilohou II c¢asti E nafizeni (ES) ¢. 2160/2003 pied uvedenim masa
na trh.

(") UF. vést. L 18, 23.1.2003, s. 11.
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ODDIL I1I: ODPOVEDNOSTI A CETNOST KONTROL
KAPITOLA I: UREDNI POMOCNI VETERINARNI PRACOVNICI

Utedni pomocni veterinarni pracovnici mohou poméhat ufednimu veterinarnimu
I¢kaii pfi vSech ukolech, pfi¢emz musi byt dodrzena nésledujici omezeni
a zvlastni predpisy stanovené v oddilu IV:

1. pfi provadéni ukoll v rdmci auditd mohou ufedni pomocni veterinarni pracov-
nici pouze shromazd’ovat informace tykajici se spravné hygienické praxe
a postupd zalozenych na zasadach HACCP;

VYM12
2. pti prohlidce pted porazkou a kontrole tykajici se dobrych zivotnich podminek
zvifat mohou ufedni pomocni veterinarni pracovnici pomahat pouze pfi Cisté
praktickych ukolech, jako je preselekce zvitat vykazujicich odchylky;

3. pii provadéni prohlidek po porazce musi Gfedni veterinarni 1ékat pravidelné
kontrolovat praci tfednich pomocnych veterinarnich pracovnikt a v piipadé
zvifat, kterd byla nucen¢ porazena mimo jatky, musi provadét prohlidky
osobné.

KAPITOLA 1I: CETNOST KONTROL

1. Ptislusny organ zajisti, aby alesponi jeden Gfedni veterinarni lékat byl pfito-
men:

a) na jatkach pfi prohlidce pfed porazkou a po porazce

b) v zafizenich zpracovavajicich zvéfinu pii prohlidce po porazce.

2. U urcitych jatek a zafizeni na zpracovani zvéfiny urenych na zakladé analyzy
rizika a v souladu s pfipadnymi kritérii stanovenymi v souladu s ¢l. 18 bodem
3 mize piislusny organ tento pfistup upravit. V takovych piipadech:

a) Ufedni veterinarni lékaf nemusi byt pfitomen v dobé prohlidky pted
porazkou na jatkach, pokud:

i) Gfedni veterinarni lékaf nebo schvaleny veterinarni lékaf provedli
prohlidku pied porazkou v hospodaistvi, ze kterého zvifata pochazeji,
zkontrolovali informace o potravinovém fetézci a sdélili vysledky
kontroly Gfednimu pomocnému veterinarnimu pracovnikovi na jatkach,

ii) ufedni pomocny veterinirni pracovnik na jatkach se ujistil, Ze infor-
mace o potravinovém fetézci nepoukazuji na mozné problémy
s bezpeCnosti potravin a celkovy zdravotni stav zvifete a zivotni
podminky zvifete jsou uspokojujici,

iii) ufedni veterinarni lékaf se pravidelné piesvédcuje, ze ufedni pomocny
veterinarni pracovnik vykonava tyto kontroly radné;

b) tfedni veterinarni lékat nemusi byt pfitomen béhem prohlidky po porazce
stale, pokud:

i) Gfedni pomocny veterinarni pracovnik provadi prohlidky po porazce
a odklada maso vykazujici odchylky a veskeré ostatni maso od téhoz
zvitete,

i) ufedni veterinarni lékai' nasledné prohlizi veskeré takové maso

iii) Gfedni pomocny veterinarni pracovnik zaznamenava svij postup
a nalezy zpusobem, ktery umoziuje, aby se tfedni veterinarni 1ékat
presvédcil, Ze jsou dodrZzovany normy.
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V piipadé driibeze a zajicovcu muize vSak Ufedni pomocny veterinarni
pracovnik odlozit maso vykazujici odchylky a ufedni veterinarni lékar
nemusi, s vyhradou oddilu IV, prohlizet systematicky veskeré takové
maso.

3. Tento pruzny piistup podle odstavce 2 nelze pouzit:

a) u zvifat, ktera byla nucené porazena;

b) u zvifat, u nichz je podezfeni na chorobu nebo na patologicky stav, ktery
by mohl nepfiiznivé ovlivnit lidské zdravi;

c) u skotu ze stad, kterd nebyla prohlaSena za ufedné prostd tuberkuldzy;

d) u skotu, ovci a koz ze stad, ktera nebyla prohlasena za tufedné prosta
brucel6zy;

VYM10
- e) v ptipadé ohniska nakaz zvifat, pro néz jsou stanoveny veterinarni piedpisy
v pravnich ptfedpisech Unie. To se tyka zvifat vnimavych k urcité dotéené
nakaze, kterd pochazeji z urcitého regionu podle ¢lanku 2 smérnice Rady
64/432/EHS (1);

f) pokud jsou nezbytné pfisnéjsi kontroly s ohledem na nové se objevujici
nakazy nebo urcité nakazy uvedené na seznamu OIE.

4. U bouraren/porcoven musi piislusny organ zajistit, aby pii zpracovavani masa
byli ufedni veterinarni 1ékaf nebo ufedni pomocny veterinarni pracovnik
pritomni tak Casto, jak je nezbytné pro dosazeni cilt tohoto nafizeni.

KAPITOLA III: UCAST PERSONALU JATEK

A.ZVLASTNI UKOLY TYKAJICI SE VYROBY MASA Z DRUBEZE
A zAJicovCU

Clenské staty mohou povolit, aby persondl jatek pievzal &innosti ufednich
pomocnych veterinarnich pracovniki pfi kontrole vyroby dribeziho a krali¢iho
masa za nasledujicich podminek:

a) Pokud se v zafizeni alesponn dvanact mésicti postupuje podle spravné
hygienické praxe podle ¢€l. 4 odst. 4 tohoto nafizeni a pouziva se postup
zalozeny na zasadich HACCP, muze pfislusny organ povolit, aby
personal zafizeni provadél tukoly ufednich pomocnych veterinarnich
pracovnikll. Povoleni smi byt udéleno pouze, pokud je personal zafizeni
ke spokojenosti pfislusného organu proskolen stejnym zpusobem jako
ufedni pomocni veterinarni pracovnici pro ukoly ufednich pomocnych
veterinarnich pracovnikti nebo pro specifické tkoly, které sméji tito
pracovnici provadét. Za tento personal musi odpovidat Gifedni veterinarni
1¢kar, fidit jej a dohlizet na néj. Za téchto okolnosti se ufedni veterinarni
lIékar ucastni vySetfeni pfed porazkou a po porazce, dohlizi na tyto
¢innosti a provadi pravidelné kontroly c¢innosti s cilem zajistit, aby
prace vykondvané personalem na jatkach splilovala zvlastni kritéria stano-
vena piislusnym organem, a zaznamenava vysledky téchto kontrol. Pokud
ma prace personalu vliv na hygienickou Uroven zafizeni a pokud tento
persondl neplni tkoly fadn€ nebo je plni zplsobem, ktery je prislusSnym
organem povazovan za neuspokojivy, musi byt tento personal nahrazen
ufednimi pomocnymi veterinarnimi pracovniky.

(") UF. vést. 121, 29.7.1964, s. 1977.
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b) Piislusny organ ¢lenského statu rozhodne obecné a piipad od ptipadu, zda
povoli zavedeni vySe popsaného systému. Pokud se Clensky stat v zasadé
rozhodne pro tento systém, informuje o svém rozhodnuti a souvisejicich
podminkach Komisi. Pro provozovatele potravinatskych podnikd v ¢len-
ském staté, ktery tento systém zavedl, neni jeho pouzivani povinné.
Piislusny organ nesmi nutit provozovatele potravinaiskych podnikt
k zavedeni popsaného systému. Pokud pfislusny organ neni pfesvédéen
o tom, ze provozovatel potravinaiského podniku spliiuje pozadavky,
systém se v tomto zafizeni nezavede. Aby to mohl piislusny organ posou-
dit, provede analyzu vyrobnich a inspekénich zaznamt, druhu provadé-
nych cCinnosti v =zafizeni, dosavadniho dodrzovani pravnich ptedpisd,
odbornych znalosti, profesionalniho pfistupu personalu jatek a jeho
smyslu pro odpovédnost za bezpe€nost potravin a dal§ich pfislusnych
informaci.

B. ZVLASTNI UKOLY PRI ODBERU VZORKU A PROVADEN[ TESTU

Personal jatek, ktery byl pod dohledem ufedniho veterinarniho 1ékare
proskolen pro zvlastni tkoly, miize na odpovédnost a za dohledu uUfedniho
veterinarniho 1ékafe provadét urcité odbéry vzorkt a testy u vSech druhu
zvitat.

KAPITOLA IV: KVALIFIKACNI PREDPOKLADY

A. UREDNI VETERINARNI LEKARI
1. Pfislusny organ smi jmenovat Gfednimi veterinarnimi 1ékafi pouze veteri-

narni lékate, ktefi slozili zkousku spliujici pozadavky odstavce 2.

2. Zkousky organizuje piislusny organ. Zkouska ma v zavislosti na profilu
a kvalifikaci veterindrniho lékafe potvrdit, Ze veterindrni lékaf ma
nezbytny rozsah znalosti v nasledujicich oblastech:

a) vnitrostatni pravni pfedpisy a pravni pedpisy Spolecenstvi o veterinar-
nich aspektech vefejného zdravi, bezpecnosti potravin, zdravi zvifat,
dobrych zivotnich podminek zvifat a 1écivych pripravki;

b) zasady spoleéné¢ zemédélské politiky, opatieni na podporu trhu,
vyvoznich dotaci a odhalovani podvodi (véetné globalniho kontextu:
WTO, SPS, Codex Alimentarius, OIE);

c) zaklady zpracovani potravin a potravinaiské technologie;

d) zasady, koncepty a metody spravné vyrobni praxe a managementu
jakosti;

e) management jakosti pfed sklizni/sbérem (spravna zemédélska praxe);

f) podpora a uplatiovani hygieny potravin, bezpecnost potravin (spravna
hygienicka praxe);

g) zasady, koncepty a metody analyzy rizika;

h) zésady, koncepty a metody HACCP, pouziti HACCP v celém potra-
vinovém fetézci vyroby potravin,

i) prevence a omezovani rizika souvisejiciho s potravinami pro lidské
zdravi;

j) dynamika infekci a otrav v populaci;

k) diagnosticka epidemiologie;

1) systémy monitorovani a dozoru,
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m) audity systému fizeni bezpecnosti potravin a jejich posuzovani
z hlediska pravnich predpist;

n) zasady a diagnostické aplikace modernich testovacich metod;

o) informacni a komunikacni technologie spojené s veterinarnimi opatie-
nimi v souvislosti s vefejnym zdravim;

p) zpracovani Udaju a aplikace biostatistiky;

q) vysetfovani ohnisek nakazy u chorob c¢lovéka pochazejicich z potra-
vin;

r) piislusné aspekty prenosnych spongiformnich encefalopatii (TSE);

s) dodrzovani dobrych zivotnich podminek zvifat na urovni vyroby,
prepravy a porazky;

t) otazky zivotniho prostiedi spojené s vyrobou potravin (véetné nakla-
dani s odpady);

u) zasada prevence a zajmy spotiebiteli

v) zasady Skoleni personalu pracujiciho ve vyrobnim fetézci.

Uchaze¢i mohou ziskat pozadované znalosti v ramci zakladniho veterinar-
niho vzdélani nebo pii $koleni nebo odborné praxi po ziskani veterinar-
niho vzdélani. Ptislusny organ miZze organizovat rizné testy podle profilu
kandidat. Pifislusny organ vSak mulze upustit od zkousky, pokud je
presvédéen, ze uchaze¢ nabyl pozadovanych védomosti v ramci ukonce-
ného vysokoskolského studia nebo pifi navazujicim ukonfeném postgra-
dudlnim vzdélavani.

Veterinarni 1ékai musi byt schopen spolupracovat s odborniky rdznych
obortl.

Vedle toho musi kazdy ufedni veterinarni 1ékat pred zahajenim samo-
statné cCinnosti projit praktickym vycvikem po zkuSebni dobu trvajici
nejméné 200 hodin. Béhem této doby musi pracovat pod dohledem stava-
jiciho tfedniho veterinarniho 1ékafe na jatkach, v bourarnach/porcovnach,
na inspekénich stanovistich pro &erstvé maso a v hospodafstvich. Skoleni
se musi zejména tykat provadéni auditu systémi fizeni bezpecnosti
potravin.

Utedni veterinarni 1ékai musi pravidelnym dal$im vzd&lavanim a studiem
odborné literatury aktualizovat své znalosti a drzet krok s vyvojem.
Utedni veterinarni lékai se musi pokud mozno wastnit kazdoro&niho
dalsiho vzdélavani.

Veterinarni 1ékafi, ktefi jiz byli jmenovani Gfednimi veterinarnimi lékati,
musi mit dostate¢né znalosti v oblastech uvedenych v bod¢ 2. Je-li to
nezbytné, musi nabyt téchto znalosti v ramci dal§iho vzdélavani. Piislusny
organ pfijme v tomto sméru vhodna opatfeni.

Aniz jsou dotéeny body 1 az 6, mohou clenské staty stanovit zvlastni
pravidla pro ufedni veterinarni lékate, ktefi pracuji na castecny uvazek
a jsou odpovédni za prohlidky v malych podnicich.
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B. UREDNI POMOCNI VETERINARNI PRACOVNICI

1.

Pfislusny organ smi jmenovat Gfednimi pomocnymi veterinarnimi pracov-
niky pouze osoby, které absolvovaly skoleni a slozily zkousku v souladu
s nasledujicimi pozadavky.

Zkousky organizuje pfislusny organ. UchazeCi sméji byt pfipusténi ke
zkouskam, pokud prokazi, ze absolvovali:

a) alespont 500 hodin teoretické ptipravy a alesponi 400 hodin praktické
ptipravy v oblastech vymezenych v bodé 5

b) takové dopliujici Skoleni, které je pozadovano pro to, aby byli ufedni
pomocni veterinarni pracovnici schopni vykondvat své povinnosti
odborné.

Prakticka piiprava uvedena v odst. 2 pism. a) probiha na jatkach a v
bourarnach/porcovnach pod dohledem tufedniho veterinarniho lékafe a v
hospodafstvich a jinych pfislusnych zatizenich.

Skoleni a zkousky se musi tykat hlavng ¢erveného masa nebo driibeziho
masa. Osoby, které absolvovaly Skoleni pro jednu z téchto dvou kategorii
a slozily zkousku, mohou za tc¢elem slozeni zkousky pro druhou kategorii
absolvovat pouze zkracené Skoleni. Skoleni a zkouska by mély zahrnovat
pripadné také volné zijici zver, farmovou zvér a zajicovce.

Skoleni ufednich pomocnych veterinarnich pracovnikii musi zahrnovat
nasledujici oblasti, jejichz znalosti musi byt potvrzeny zkouSkami:

a) pokud jde o hospodafstvi:
i) teoreticka Cast:

— obeznamenost s organizaci zemédélstvi, s vyrobnimi metodami,
mezinarodnim obchodem atd.,

— spravna praxe v chovatelstvi hospodatskych zvifat,

— zékladni znalosti chorob, zejména virovych, bakteridlnich
a parazitickych zoon6z apod.,

— monitorovani chorob, pouzivani lé¢ivych piipravki a ockova-
cich latek, zjistovani rezidui,

— hygienické a zdravotni kontroly,
— dobré zivotni podminky zvifat na farmach a pfi preprave,

— pozadavky na ochranu zivotniho prostfedi — na budovy, farmy
a vSeobecné pozadavky,

— pfislusné pravni a spravni piedpisy,
— zajmy spotiebiteld a kontrola jakosti;
ii) prakticka éast:

— prohlidky hospodafstvi riznych typtu s riznymi chovatelskymi
metodami,

— prohlidky vyrobnich zafizeni,

— sledovani nakladky a vykladky zvifat,
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— ukéazky v laboratofi,
— veterinarni kontroly,

— dokumentace;

b) pokud jde o jatky a bourarny/porcovny:

i)

ii)

teoreticka cast:

— obezndmenost s organizaci masného primyslu, vyrobnimi
metodami, mezindrodnim obchodem a technologii porazky
a bourani/porcovani,

— zékladni znalosti hygieny a spravné hygienické praxe, zejména
hygieny provozu, porazky, bourani/porcovani a skladovani
a hygieny prace,

— postupy zalozené na zasadich HACCP a jejich audit,

— dobré zivotni podminky zvifat pfi vykladce po prepravé a na
jatkach,

— zékladni znalosti anatomie a fyziologie porazenych zvifat,

— zékladni znalosti patologie porazenych zvifat,

— zékladni znalosti patologické anatomie porazenych zvifat,

— uzitetné znalosti tykajici se prenosnych spongiformnich
encefalopatii (TSE) a jinych dilezitych zoonéz a pivodct

zoonodz,

— znalosti metod a postupti porazky, prohlidky, pfipravy, prvniho
baleni, dalsiho baleni a pfepravy Cerstvého masa,

— zakladni znalosti mikrobiologie,

— prohlidka pfed porazkou,

— vySetfovani na trichinelozu,

— prohlidka po porazce,

— administrativni tkoly,

— znalost pfisluSnych pravnich a spravnich predpisi,
— metody odbéru vzorku,

— otazky podvodného jednani;

prakticka cast:

— identifikace zvifat,

— kontrola stafi zvirat,

— prohlidka a posouzeni porazenych zvitat,
— prohlidka po porazce na jatkach,

— vySetfovani na trichinelozu,

— uréeni zvifecich druhd prosttednictvim prohlidky typickych
Casti zvirete,
— identifikace c¢asti porazenych zvifat vykazujicich zmény

a podani vykladu,

— hygienicka kontrola, v¢etné auditu spravné hygienické praxe
a postupt zalozenych na zasadach HACCP,
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— zaznamenavani vysledkd prohlidky pted porazkou,
— odbér vzorkd,

— sledovatelnost masa,

— dokumentace.

6. Utedni pomocni veterindrni pracovnici musi pravidelngm dalim vzdéla-
vanim a studiem odborné literatury aktualizovat své znalosti a drzet krok
s vyvojem. Ufedni pomocny veterinarni pracovnik se musi pokud mozno
ucastnit kazdoroc¢niho dal§iho vzdélavani.

7. Osoby, které jiz byly jmenovany tfednimi pomocnymi veterinarnimi
pracovniky, musi mit dostate¢né znalosti v oblastech uvedenych v bodé
5. Je-li to nezbytné, musi nabyt téchto znalosti v ramci dalsiho vzdéla-
vani. Pfislu$ny organ pfijme v tomto sméru vhodné opatfeni.

8. Pokud vsak Gfedni pomocni veterindrni pracovnici provadéji pouze odbéry
vzorkii a analyzy v souvislosti s vySetfenim na trichineldozu, musi
prislusny organ pouze zajistit, aby absolvovali Skoleni odpovidajici
témto tkoltim.

ODDIL IV: ZVLASTNI PREDPISY
KAPITOLA I: DOMACI SKOT

A. SKOT MLADSI SESTI TYDNU

U jatecné upravenych t€l a drobl skotu mladsiho Sesti tydnd musi byt
prohlidka po porazce provedena nasledujicim postupem:

1. vizualni prohlidka hlavy a hrtanu; nafezani a vySetfeni mistnich uzlin
zahltanovych (Lnn. retropharyngiales); prohlidka tlamy a hltanu; prohma-
tani jazyka; PM4 ———— <

2. vizualni prohlidka plic, pridu$nice a jicnu; prohmatani plic; nafezani
a vySetfeni mizni uzliny plicniho kofene a mizni uzliny kranialni
prudusky a sttedohrudi (Lnn. bifucationes, eparteriales et mediastinales).
Pridusnice a obé pridusky se roziiznou podélnym fezem a plice fezem
vedoucim na rozhrani stfedni a dolni tfetiny kolmo na hlavni osu; tyto
fezy nejsou nezbytné, pokud jsou plice vylouceny z pouziti k lidské
spotiebg;

3. vizualni prohlidka osrde¢niku a srdce, které je nutno roziiznout podélnym
fezem, oteviit tak ob& komory a protnout srde¢ni piepazku;

4. vizualni prohlidka branice;

5. vizudlni prohlidka jater a miznich uzlin jaternich a slinivky bfisni (Lnn.
portales); prohmatani a popfipad¢ nafezani jater a jejich miznich uzlin;

6. vizualni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi, miznich uzlin
zalude¢nich a mezenterickych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales et
caudales); prohmatani a popfipadé nafezani miznich uzlin Zaludeénich
a mezenterickych;

7. vizudlni prohlidka a popfipad¢ prohmatani sleziny;

8. vizualni prohlidka ledvin a popiipadé nafezani ledvin a renalnich miznich
uzlin (Lnn. renales),
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9.

vizualni prohlidka pohrudnice a pobfisnice;

10. vizualni prohlidka a prohmatani krajiny pupe¢ni a kloubl. V piipadé

pochybnosti je nutno vést fez krajinou pupecni a nafiznout i klouby;
musi byt vySetiena kloubni tekutina.

B. SKOT STARSI SESTI TYDNU

U jate¢né upravenych tél a drobi skotu starSiho Sesti tydnd musi byt
prohlidka po porazce provedena nasledujicim postupem:

10.

11.

vizualni prohlidka hlavy a hrtanu; nafezani a vySetfeni miznich uzlin
podcelistnich, zahltanovych a pfiusnich (Lnn. retropharyngiales, mandi-
bulares et parotidei); vySetteni zvykacich svalli povrchovych (dvéma fezy
rovnobéznymi s dolni Celisti) a Zvykacich svalti hlubokych plochym
fezem. Jazyk musi byt uvolnén tak, aby mohla byt podrobné prozkou-
ména tlama a hltan, a musi byt vizudlné prozkoumdan a prohmatin ;
>PM4 —— <

vizualni prohlidka pridusnice a jicnu; vizudlni prohlidka a prohmatdni
plic; nafezani a vySetieni mizni uzliny plicniho kofene a mizni uzliny
kranialni pridusky a stfedohrudi (Lnn. bifucationes, eparteriales et medi-
astinales). PriduSnice a obé¢ pradusky se rozfiznou podélnym fezem
a plice fezem vedoucim na rozhrani stiedni a dolni tfetiny kolmo na
hlavni osu; tyto fezy nejsou nezbytné, pokud jsou plice vylouceny
z pouziti k lidské spotiebé;

vizualni prohlidka osrde¢niku a srdce, které je nutno roziiznout podélnym
fezem, oteviit tak ob&é komory a protnout srdeéni piepazku;

vizualni prohlidka branice;

vizualni prohlidka a prohmatani jater a miznich uzlin jaternich a slinivky
btisni (Lnn. portales); nafezani zaludecni strany jater a pod ocasatym
lalokem s cilem prozkoumat zlucovody;

vizualni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi, miznich uzlin
zaludeCnich a mezenterickych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales et
caudales); prohmatani a popfipadé nafezani miznich uzlin zalude¢nich
a mezenterickych;

vizualni prohlidka a popfipad¢ prohmatani sleziny;

vizualni prohlidka ledvin a popfipad¢ nafezani ledvin a rendlnich miznich
uzlin (Lnn. renales);

vizualni prohlidka pohrudnice a pobfiSnice;

vizualni prohlidka pohlavnich organi (kromé penisu, pokud byl jiz
odstranén);

vizualni prohlidka a popfipadé prohmatani a nafezani vemene a vemenni
mizni uzliny (Lnn. supramammarii). U krav se kazda polovina vemene
rozdéli dlouhym a hlubokym fezem otevirajicim oba mlékojemy (sinus
lactiferes) a nafezanim se oteviou vemenni mizni uzliny, s vyjimkou
ptipadu, kdy je vemeno vylouceno z pouziti k lidské spotiebé.
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KAPITOLA II: DOMACI OVCE A KOZY

U jate¢né upravenych tél a drobui ovei a koz musi byt prohlidka po porazce
provedena nasledujicim postupem:

1. vizualni prohlidka hlavy po stazeni a v ptipadé pochybnosti vySetieni hrtanu,
tlamy, jazyka a miznich uzlin zahltanovych a piiusnich. Aniz jsou dotéeny
veterinarni pfedpisy, nejsou tato vySetfeni nezbytna, pokud je pfislusny
organ schopen zarudit, ze hlava, vCetné jazyka a mozku, bude vyloucena
z pouziti k lidské spotiebé;

2. vizudlni prohlidka plic, pridusnice a jicnu; prohmatani plic a miznich uzlin
plicniho kotfene a miznich uzlin kranidlni pradusky a stfedohrudi (Lnn. bifu-
cationes, eparteriales et mediastinales); v piipadé pochybnosti musi byt tyto
organy a mizni uzliny nafezény a vysetieny;

3. vizualni prohlidka osrde¢niku a srdce; v pfipadé pochybnosti je nutno srdce
rozfiznout a vysetfit;

4. vizualni prohlidka branice;

5. vizudlni prohlidka jater a miznich uzlin jaternich a slinivky bfisni (Lnn.
portales); prohmatani jater a jejich miznich uzlin; nafezani Zalude¢ni strany
jater s cilem prozkoumat zlucovody;

6. vizudlni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi, miznich uzlin Zaludec-
nich a mezenterickych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales et caudales),

7. vizualni prohlidka a poptipadé prohmatani sleziny;

8. vizudlni prohlidka ledvin; popfipadé nafezéni ledvin a rendlnich miznich
uzlin (Lnn. renales);

9. vizualni prohlidka pohrudnice a pobfisnice;

10. vizualni prohlidka pohlavnich organi (kromé penisu, pokud byl jiz odstra-
nén);

11. vizualni prohlidka vemene a vemennich miznich uzlin;

12. vizualni prohlidka a prohmatani krajiny pupecni a kloubl mladych zvirat.
V piipadé pochybnosti je nutno vést fez krajinou pupecni a nafiznout
i klouby; musi byt vySetiena kloubni tekutina.

KAPITOLA III: DOMACI LICHOKOPYTNICI

U jate¢né upravenych tél a drobt lichokopytnikti musi byt prohlidka po porazce
provedena nésledujicim postupem:

1. vizualni prohlidka hlavy a hrtanu po uvolnéni jazyka; prohmatani a popiipadé
nafezani miznich uzlin podéelistnich, zahltanovych a ptiusnich (Lnn. retrop-
haryngiales, mandibulares et parotidei). Jazyk musi byt uvolnén tak, aby
mohla byt podrobné prozkoumana tlama a hltan, a musi byt vizualné
vySetfen a prohmatin; P M4 ———— <

2. vizualni prohlidka plic, pradusnice a jicnu; prohmatani plic; prohmatani
a popfipadé nafezani mizni uzliny plicniho kofene a mizni uzliny kranialni
prudusky a sttedohrudi (Lnn. bifucationes, eparteriales et mediastinales).
Pridusnice a obé pradusky se roziiznou podélnym fezem a plice fezem
vedoucim na rozhrani stiedni a dolni tfetiny kolmo na hlavni osu; tyto
fezy vSak nejsou nezbytné, pokud jsou plice vylouéeny z pouziti k lidské
spotiebg;
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3. vizualni prohlidka osrde¢niku a srdce, které je nutno roziiznout podélnym
fezem, oteviit tak obé komory a protnout srdecni prepazku;

4. vizualni prohlidka branice;

5. vizualni prohlidka, prohmatani a popfipad¢ nafezani jater a miznich uzlin
jaternich a slinivky bfi$ni (Lnn. portales),

6. vizualni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi, miznich uzlin zaludec-
nich a mezenterickych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales et caudales),
v ptipadé potfeby nafezani miznich uzlin zaludeénich a mezenterickych;

7. vizudlni prohlidka a popfipad¢ prohmatani sleziny;

8. vizualni prohlidka a prohmatani ledvin; poptipadé nafezani ledvin a renalnich
miznich uzlin (Lnn. renales),

9. vizualni prohlidka pohrudnice a pobfisnice;

10. vizualni prohlidka pohlavnich organd chovnych hiebct (kromé penisu,
pokud byl jiz odstranén) a klisen;

11. vizualni prohlidka vemene a vemennich miznich uzlin (Lnn. supramammarii)
a v piipad¢ potieby nafezani vemennich miznich uzlin;

12. vizualni prohlidka a prohmatani krajiny pupecni a kloubu mladych zvifat.
V piipadé pochybnosti je nutno vést fez krajinou pupeéni a nafiznout
i klouby; musi byt vySetiena kloubni tekutina;

13. u vSech Sedych a bilych koni musi byt provedena prohlidka na melandzu
a melanomy vySetfenim svald a miznich uzlin (Lnn. subrhomboidei) plece
pod lopatkovou chrupavkou po uvolnéni uponu plece. Ledviny musi byt
uvolnény a vysetieny po nafezani napfic¢ celou ledvinou.

KAPITOLA IV: DOMACI PRASATA
A. Prohlidky pted porazkou

1. Piislusny organ muize rozhodnout, aby prasata urend k porazce byla
predkladana k prohlidce pred porazkou v hospodarstvi, z néhoZ pochézeji.
V takovém piipadé¢ mize byt porazka Sarze prasat z hospodaistvi povo-
lena, pouze pokud:

a) jsou opatfena osvédéenim o zdravotni nezavadnosti podle kapi-
toly X casti A

b) jsou splnény pozadavky odstavct 2 az 5.

2. Prohlidka po pordzce v hospodaistvi, ze kterého pochazeji, se musi skla-
dat:

a) z kontroly zaznamu nebo dokladi v hospodafstvi, véetné kontroly
informaci o potravinovém fetézci;

b) z vySetfeni prasat, zda

i) netrpi chorobou, kterda muze byt pfi manipulaci s masem nebo pii
jeho konzumaci pfenesena na zvifata nebo ¢lovéka, nebo nejsou ve
stavu, ktery tomu odpovida, nebo zda se nechovaji — jednotlivé
nebo jako celek — zpuisobem, ktery svéd¢i o moznosti propuknuti
takové choroby,
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i) nevykazuji poruchu celkového chovani nebo znamky choroby, jez
mohou maso ucinit nevhodnym k lidské spotiebe,

nebo

iii) neexistuji dikazy nebo divody k podezieni, Ze mohou obsahovat
chemicka rezidua v mnozstvi vys§im, nez jsou limity stanovené
pravnimi piedpisy Spolecenstvi, nebo rezidua zakazanych latek.

3. Utedni veterinarni 1éka nebo schvaleny veterinarni 1éka¥ musi provést
prohlidku pted porazkou v hospodaistvi. Prasata musi byt zaslana ptimo
k poraZzce a nesmi byt smiSena s jinymi prasaty.

4. Pti prohlidce pred porazkou na jatkach se provede pouze:

a) kontrola identity zvirat

b) screening s cilem ujistit se, ze byly dodrzeny ptedpisy tykajici se
dobrych zivotnich podminek zvifat a Zze neexistuji zadné znamky stavu,
ktery by mohl nepfiznivé ovlivnit lidské zdravi nebo zdravi zvifat.
Tento screening muze provadét ufedni pomocny veterinarni pracovnik.

5. Pokud prasata nejsou porazena do tii dnl od vydani osvédceni o zdravotni
nezavadnosti podle bodu 1 pism. a):

a) musi byt znovu vySetfena a musi byt vydano nové osvédéeni o zdra-
votni nezavadnosti, pokud prasata dosud neopustila hospodafstvi, ze
kterého pochazeji, aby byla dopravena na jatky;

b) pokud jsou prasata jiz na cesté na jatky nebo jsou jiz na jatkach mize
byt porazka povolena pokud byl ovéfen divod zdrzeni, a to za pied-
pokladu, ze bude u prasat provedena dalsi veterinarni prohlidka pred
porazkou.

VYM13
B. Prohlidka po porazce

1. U jate¢né upravenych tél a drobti prasat musi byt prohlidka po porazce
provedena nasledujicim postupem:

a) vizualni prohlidka hlavy a hrtanu; vizualni prohlidka tlamy, hltanu
a jazyka;

b) vizualni prohlidka plic, prudusnice a jicnu;

¢) vizualni prohlidka osrde¢niku a srdce;

d) vizuélni prohlidka brénice;

e) vizualni prohlidka jater a miznich uzlin jaternich a slinivky bfisni (Lnn.
portales),
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VYM13

f) vizualni prohlidka gastrointestinalniho traktu, okruzi, miznich uzlin
zaludecnich a mezenterickych (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales
a caudales);

~

g) vizualni prohlidka sleziny;

h

=

vizudlni prohlidka ledvin;

i) vizualni prohlidka pohrudnice a pobfiSnice;

j) vizualni prohlidka pohlavnich organt (kromé penisu, pokud byl jiz
odstranén);

k

N

vizualni prohlidka vemene a vemennich miznich uzlin (Lnn. supra-
mammarii);

1) vizualni prohlidka krajiny pupecni a kloubii mladych zvifat.

2. Utedni veterinarni 1ékai uplatni dal§i postupy prohlidek po pordzce za
pouziti nafezani a prohmatani jatecn¢ upraveného téla a drobti, pokud
podle jeho nazoru néktery z nasledujicich postupt Ci zjiSténi ukazuje na
riziko pro vefejné zdravi, zdravi zvifat nebo dobré Zivotni podminky
zvifat:

a) kontroly a analyzy informaci o potravinovém fetézci provedené
v souladu s ¢asti A kapitoly II oddilu I;

b) zjisténi prohlidky pfed porazkou provedené v souladu s ¢asti B kapito-
ly II oddilu I a ¢asti A této kapitoly;

c) vysledky ovéfeni tykajici se dodrzovani pravidel pro dobré Zivotni
podminky zvifat v souladu s ¢asti C kapitoly II oddilu I;

d) zjisténi prohlidky po pordzce provedené v souladu s ¢asti D kapitoly II
oddilu I a bodem 1 této casti;

e) dalsi epizootologické udaje nebo jiné udaje z hospodafstvi, ze kterého
zvifata pochazeji.

3. V zavislosti na zjiSténych rizicich mohou dodate¢né postupy po porazce,
uvedené v bodé 2, zahrnovat:

a) nafezani a vySetfeni podcelistnich miznich uzlin (Lnn. mandibulares);

b) prohmaténi plic a mizni uzliny plicniho kofene a mizni uzliny kranialni
pradusky a stfedohrudi (Lnn. bifurcationes, eparteriales a mediastina-
les). Pridusnice a ob¢ prudusky se rozfiznou podélnym fezem a plice
fezem vedoucim na rozhrani stfedni a dolni tfetiny kolmo na hlavni
osu; tyto fezy nejsou nezbytné, pokud jsou plice vylouceny z pouziti
k lidské spotiebe;

c) podélné roziiznuti srdce tak, aby byly otevieny obé komory a protnuta
srdeCni piepazka;

d) prohmatani jater a jejich miznich uzlin;

e) prohmatani a popfipadé nafezani miznich uzlin zaludeénich a mezente-
rickych;
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VYM13
f) prohmatani sleziny;
g) nafezani ledvin a renalnich miznich uzlin (Lnn. renales),
h) nafezani vemennich miznich uzlin;
i) prohmatdni krajiny pupecni a kloubli mladych zvifat a v piipadé
nutnosti nafezani krajiny pupecni a otevieni kloubt.
vB

KAPITOLA V: DRUBEZ
A. Prohlidky pted porazkou

1. Piislusny organ mize rozhodnout, aby driibez uréena k porazce byla pied-
kladana k prohlidce pfed porazkou v hospodafstvi, z néhoz pochazi.
V takovém piipadé¢ mulize byt pordzka hejna dribeze z hospodaistvi povo-
lena, pouze pokud:

a) je dribeZ opatfena osvédéenim o zdravotni nezavadnosti podle kapi-
toly X casti A

b) jsou splnény pozadavky bodu 2 az 5.

2. Prohlidka pted porazkou v hospodafstvi se musi skladat z:

a) kontroly zdznamti nebo dokladd v hospodafstvi, véetné kontroly infor-
maci o potravinovém fetézci,

b) prohlidky hejna s cilem stanovit, zda

i) dribez netrpi chorobou, kterda mize byt pfi manipulaci s masem
nebo pii jeho konzumaci pfenesena na zvifata nebo ¢lovéka, nebo
nejsou ve stavu, ktery tomu odpovida, nebo zda se nechovaji
zpusobem, ktery svéd¢i o moznosti propuknuti takové choroby,

ii) dribez nevykazuje poruchu celkového chovani nebo znamky
choroby, jez mohou maso ucinit nevhodnym k lidské spotieb¢,

nebo

iii) neexistuji diikazy o tom, Ze driibez milize obsahovat chemickd
rezidua v mnozstvi vy$§im, nez jsou limity stanovené pravnimi
predpisy Spolecenstvi, nebo rezidua zakazanych latek.

3. Utedni veterinarni 1ékaf nebo schvaleny veterinarni lékaf musi provést
prohlidku pfed porazkou v hospodafistvi.
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4. Pii prohlidce pted porazkou na jatkach se provede pouze:

a) kontrola identity zvirat

b) screening s cilem ujistit se, ze byly dodrzeny predpisy tykajici se
dobrych zivotnich podminek zvifat a Zze neexistuji zadné znamky stavu,
ktery by mohl nepfiznivé ovlivnit lidské zdravi nebo zdravi zvifat.
Tento screening muiize provadét Gfedni pomocny veterinarni pracovnik.

5. Pokud dribez neni porazena do tfi dnti od vydani osvédceni o zdravotni
nezéavadnosti podle bodu 1 pism. a):

a) musi byt znovu vySetfena a musi byt vydano nové osvédceni o zdra-
votni nezavadnosti, pokud hejno dosud neopustilo hospodafstvi, ze
kterého pochazi, aby bylo dopraveno na jatky,

b) mize byt porazka povolena, pokud je hejno jiz na cesté na jatky nebo
je jiz na jatkach a pokud byl ovéfen divod zdrzeni, a to za ptedpo-
kladu, Ze hejno bude opét vysetfeno.

6. Pokud neni prohlidka pfed porazkou provedena v hospodaistvi, musi
ufedni veterinarni lékai provést prohlidku hejna na jatkach.

7. Pokud driabez vykazuje klinické pfiznaky choroby, nesmi byt porazena
k lidské spotiebé. Usmrceni této dribeze vSak muize byt na porazkové
lince provedeno az po ukonceni normalni porazky, pokud jsou pfijata
opatieni vylucujici riziko rozsifeni patogennich organismd a ihned po
usmreeni je zafizeni vycCiSténo a dezinfikovano.

8. U dribeze chované pro vyrobu jater ,foie gras“ a u drubeze urené
k pozdéjsimu vykuchani porazené v hospodaftstvi, ze kterého pochazi,
musi byt v souladu s body 2 a 3 provedena prohlidka pfed porazkou.
K nevykuchanym jate¢né upravenym téliim pii dodéni na jatky nebo do
bourarny/porcovny musi byt pfilozeno osvédéeni podle ¢asti C.

. Prohlidka po porazce

1. U veskeré dribeze musi byt provedena prohlidka po porazce v souladu
s oddily I a III. Kromé& toho musi tfedni veterinarni 1ékat osobné provést
nasledujici kontroly:

a) denni prohlidku vnitfnosti a télnich dutin reprezentativniho vzorku
driibeze;

b) u nahodné vybraného vzorku z kazdé Sarze dribeze téhoz pivodu
podrobnou prohlidku ¢asti dribeze nebo celych tél dribeze, jejiz
maso bylo po prohlidce po porazce prohlaseno za nevhodné k lidské
spotiebé;

c) jakékoli dalsi nezbytné prohlidky, existuje-li divod k podezieni, ze by
maso z doty¢né driibeze mohlo byt nevhodné k lidské spotiebé.

2. V ptipad¢ driibeze chované pro vyrobu jater ,.foie gras” a dribeze uréené
k pozdéjsimu vykuchani ziskané z hospodafstvi, ze kterého pochazi, musi
byt soucasti prohlidky po porazce kontrola osvédéeni ptilozeného k jatecné
upravenym télim. Pokud se takova jatetné upravena téla piepravuji
z hospodaftstvi pfimo do bourarny/porcovny, provede se prohlidka po
porazce v bourarné/porcovné.
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C. VZOR OSVEDCEN{ O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro driibez uréenou k vyrobé jater foie gras a pro dritbeZ uréenou k
pozdé&jsimu vykuchdni porazenou v hospoddfstvi

Pfislugny dtvar:

I

1. Identifikace nevykuchanych jate¢né upravenych tél

Druh:

Cislo:

2. Pavod nevykuchanych jate¢né upravenych tél

Adresa hospodafstvi:

3. Misto uréeni nevykuchanych jate¢né upravenych tél

Nevykuchand jate¢né upravend téla budou pfepravena do této bourdrny/porcovny:

4. Prohlaseni

J&, nize podepsany, prohlasuji, Ze:

— vySe uvedend jate¢né upravend téla pochdzeji z dribeze, u niz bylo pfed porazkou provedeno vysetieni ve vyse
uvedeném hospodéfstvi (dne) ...... Voo (hodin), a byla shleddna zdravou,

— zdznamy a doklady tykajici se této driibeze splituji pravni pozadavky a nebrani pordzce driibeze.

Vystaveno v dne

(misto) (datum)

razitko

(podpis tfedniho veterindrniho 1ékafe nebo schvéleného veterinarniho 1ékaie)
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KAPITOLA VI: FARMOVI ZAJICOVCI

Predpisy pro driibez plati také pro farmové zajicovce.
KAPITOLA VII: FARMOVA ZVER

A. Prohlidky pied porazkou

1. Prohlidka pfed porazkou mize byt provedena v hospodafstvi, ze kterého
zvife pochazi, pokud jsou splnény pozadavky pfilohy III oddilu III
nafizeni (ES) ¢. 853/2004. V takovém piipadé musi provést prohlidku
pred pordzkou ufedni veterinarni lékai nebo schvaleny veterinarni l1ékar.

2. Soucasti prohlidky pted porazkou v hospodaistvi musi byt kontrola
zaznami nebo dokladd vedenych v hospodaistvi, v€etné informaci o potra-
vinovém fetézci.

3. Pokud je prohlidka pfed porazkou provedena nejdfive tfi dny pied dopra-
venim zvifete na jatky a zvifata jsou dopravena na jatky ziva, postacuje,
aby byly pfi prohlidce pfed porazkou na jatkach provedeny tyto kontroly:

a) kontrola identity zvifat
a

b) screening s cilem ujistit se, ze byly dodrzeny predpisy tykajici se
dobrych zivotnich podminek zvifat a ze neexistuji zadné znamky stavu,
ktery by mohl neptiznivé ovlivnit lidské zdravi nebo zdravi zvifat.

4. K zivym zvifatim, u kterych byla provedena prohlidka v hospodafstvi,
musi byt pfiloZzeno osvédéeni podle vzoru v kapitole X ¢&asti A. Ke zvita-
tam, jejichz prohlidka a porazka byly provedeny v hospodafstvi, musi byt
pfilozeno osvédéeni podle vzoru v kapitole X ¢asti B. Ke zvifatim, jejichz
prohlidka a porazka byly provedeny v hospodafstvi v souladu s ptilohou
1T oddilem III bodem 3a nafizeni (ES) ¢. 853/2004, musi byt pfilozeno
osvédceni podle vzoru v kapitole X ¢asti C.

5. Povoli-li ptislusny organ, aby potvrzeni o spravném provedeni porazky
a vykrveni vydaval provozovatel potravinaiského podniku, provadi ufedni
nebo schvaleny veterinarni lékat pravidelné kontroly prace osob provadé-
jicich porazku a vykrveni zvifat.

B. Prohlidka po porazce

1. Soucasti prohlidky musi byt prohmatani a podle potieby nafezani téch
Casti zvitete, u nichz doSlo ke zméné nebo jez jsou podezielé z jiného
davodu.

2. Postupy prohlidky po porazce popsané pro skot a ovce, domaci prasata
a dribez se pouziji u odpovidajicich druhi farmové zvéte.

3. Pokud byla zvifata porazena v hospodafstvi, musi ufedni veterinarni 1ékat
na jatkach zkontrolovat osvédceni, které je k nim pfiloZeno.

KAPITOLA VIII: VOLNE ZIJICI ZVER
A. Prohlidka po porazce

1. Prohlidka volné Zijici zvéfe musi byt provedena co nejdfive po dopraveni
do zafizeni zpracovavajiciho zvéfinu.

2. Utedni veterindrni 1ékai musi zohlednit prohlaseni nebo informace, které
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 853/2004 dodala proskolena osoba, ktera
se ucastnila lovu zvifete.

VY M14

2a. Ufedni veterinarni 1ékat kontroluje osvédéeni o zdravotni nezavadnosti
odpovidajici vzoru uvedenému v piiloze provadéciho nafizeni Komi-
se (EU) &. 636/2014 (') nebo prohlaseni doprovazejici nestazenou velkou
volng zijici zvéf piepravovanou do zafizeni pro nakladani se zvéfinou
z Uzemi jiného c¢lenského statu v souladu s piilohou III oddilem IV
kapitolou II bodem 8 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 853/2004. Utedni veteri-
narni 1ékatf zohledni obsah tohoto osvédc¢eni nebo prohlaseni.

(1) UL vést. L 175, 14.6.2014, s. 16.
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3. Pii prohlidce po porazce provede tfedni veterinarni 1ékat:

a) vizualni vySetfeni jatecné upraveného téla, jeho télnich dutin a popfi-
pad¢ organi s cilem

diagnézu zalozit na informacich, které proskolena osoba poskytla
o chovani zvifete pfed usmrcenim,

ii) ovefit, ze smrt nenastala z jinych pficin nez usmrcenim pii lovu.

Pokud nelze posouzeni provést na zakladé samotného vizualniho
vySetfeni, musi byt provedeno rozsahlejsi vysetieni v laboratofi;

b

~

vySetfeni organoleptickych odchylek;
¢) piipadné prohmatani organt;

d) existuji-li vazné divody k podezfeni z piitomnosti rezidui a kontami-
nujicich latek, které nepochazeji z lovu, analyza odebranych vzorki
na rezidua nebo kontaminujici latky véetné latek zne€ist'ujicich zivotni
prostiedi. Pokud se na zakladé téchto podezieni provadi rozsahlejsi
prohlidka, musi veterinarni 1ékai pozastavit posuzovani veskeré zvéte
usmrcené pii dotyéném lovu nebo téch ¢asti, u nichZ je podezieni na

tytéz odchylky, a to az do uzavfeni této prohlidky;

=

e) vySetfeni znaku, které jsou znamkou toho, Zze maso je zdravotné
zavadné, veetné

i) neobvyklého chovani nebo poskozeni celkového stavu zivého
zvifete, na zaklad¢ sdéleni myslivee (lovce),

ii) vSeobecného vyskytu nadorti nebo abscest, které napadaji rtizné
vnitini organy nebo svaly,

iii) zanétu kloubl a varlat, patologickych zmén na jatrech nebo
slezing, zanétu stiev a pupecni krajiny,

iv) pfitomnosti cizorodych téles nepochazejicich z lovu a vyskytuji-
cich se v télnich dutinach, zaludku, stfevech nebo v moci, pfi
zménach barvy pohrudnice a pobfisnice (pokud jsou k dispozici
odpovidajici vnitinosti),

v

—~

pfitomnosti parazitd,

vi

=

tvorby velkého mnozstvi plynu v zazivacim traktu se zménou
barvy vnitfnich organti (pokud jsou k dispozici odpovidajici
vnitfnosti),

vii) vyraznych odchylek v barvé, konzistenci a pachu svalovych
tkani a organd,

viii) starych otevienych zlomenin,
ix) vyhublosti nebo celkového nebo mistniho edému,

x) Cerstvych pohrudniénich nebo peritoneélnich sristi

N7

xi) dalSich zfejmych dulezitych zmén, jako je rozklad.

4. Pozaduje-li to tfedni veterinarni lékaf, musi byt podélné rozdélena
sttedem patef a hlava.
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5. U malé volné€ zijici zvéte, ktera nebyla vykolena ihned po usmrceni,
provede Ufedni veterinarni Iékat prohlidku po poraZce u reprezentativniho
vzorku zvifat z téhoz zdroje. Pokud se pii prohlidce zjisti choroba
pfenosna na ¢lovéka nebo néktery ze znakd uvedenych v odst. 3 pism. e),
musi Gfedni veterinarni lékaf provést vice kontrol u celé Sarze s cilem
stanovit, zda vyvrzena téla musi byt prohlasena za nevhodna k lidské
spotiebé, nebo zda musi byt kazdé jate¢né upravené télo jednotlivé
prohlédnuto.

6. 'V piipadé pochybnosti muze tfedni veterinarni lékat provést dalsi nafte-
zani a dal§i prohlidku pfislusnych &asti zvitat, nezbytnou pro dosazeni
kone¢né diagndzy.

B. Rozhodnuti na zakladé kontrol

Vedle ptipadt uvedenych v oddilu II kapitole V musi byt maso vykazujici pii
prohlidce po porazce néktery ze znaklti uvedenych v ¢asti A bod¢ 3 pism. e)
prohlaSeno za nevhodné k lidské spotiebé.

KAPITOLA IX: ZVLASTNI NEBEZPEC
A. Prenosné spongiformni encefalopatie

Pii ufednich kontrolach provadénych v souvislosti s pfenosnymi spongiform-
nimi encefalopatiemi (TSE) musi byt zohlednény pozadavky nafizeni (ES)
¢. 999/2001 a jinych pfislusnych pravnich ptedpisit Spolecenstvi.

B. Cysticerkéza

1. Postupy prohlidky po porazce popsané v kapitolach I a IV jsou minimal-
nimi pozadavky na vySetfeni na cysticerkézu u skotu star$iho 6 tydnd a u
prasat. Vedle nich mohou byt pouzita zvlaStni sérologickd vySetieni.
V piipadé skotu star§iho 6 tydni neni nafezani Zzvykacich svald pii
prohlidce po porazce povinné, pokud jsou provadéna zvlastni sérologicka
vySetieni. Totéz plati pro skot starsi 6 tydnt, ktery byl odchovan v hospo-
dafstvi, které je prohlaseno za ufedné prosté cysticerkozy.

2. Maso napadené cysticerky musi byt prohlaSeno za nevhodné k lidské
spotieb&. Pokud vSak zvifata nejsou celkové napadena cysticerky,
mohou byt nenapadené casti prohlaseny za vhodné k lidské spotiebé po
oSetfeni chladem.

C. Trichineléza

1. Jatecné upravena téla prasat (domacich, farmovych a volné Zzijicich),
lichokopytnikii a jinych druhG vnimavych na trichinelozu musi byt
vySetfena na trichinelézu v souladu s pouzitelnymi pravnimi piedpisy
Spolecenstvi, pokud uvedené pravni predpisy nestanovi jinak.

2. Maso ze zvifat napadenych trichinelami musi byt prohldseno za nevhodné
k lidské spotiebe.

D. Vozhiivka

1. Lichokopytnici musi byt podle potieby vySetfeni na vozhtivku. VySetfeni
na vozhfivku u lichokopytnikli obsahuje podrobnou prohlidkou sliznice
prudusnice, hrtanu, nosnich dutin, ¢elnich dutin a jejich vétveni poté, co
se rozfizne hlava ve stfedni Casti a odstrani nosni ptepazka.

2. Maso koni, u nichz byla diagnostikovana vozhfivka, musi byt prohlaseno
za nevhodné k lidské spotiebé.
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E. Tuberkuléza

1. Pokud zvifata reaguji pozitivné nebo neprtikazné na tuberkulin, nebo
existuji-li jiné dtivody k podezieni na infekci, musi byt porazena oddélené
od jinych zvitat, pfi¢emz musi byt pfijata opatieni k tomu, aby se vyhnulo
riziku kontaminace jinych jate¢né upravenych tél, porazkové linky a perso-
nalu pfitomného na jatkach.

2. Veskeré maso ze zvifat, u nichZ byly pii prohlidce po pordzce nalezeny
na vice organech nebo mistech jatecné upraveného téla tuberkulozni
zmény, musi byt prohldSeno za nevhodné k lidské spotfebé. Pokud
vSak byly tuberkulozni zmény nalezeny v miznich uzlindch pouze
jednoho organu nebo ¢&asti jate¢né upraveného téla, prohlasi se za
nevhodny k lidské spotfebé pouze postizeny organ nebo Cast jatecné
upraveného téla a pfisluSné mizni uzliny.

F. Bruceloza

1. Pokud zvifata reaguji pozitivné nebo nepriikazné na test na bruceldzu,
nebo existuji-li jiné divody k podezfeni na infekci, musi byt porazena
oddélen¢ od jinych zvirat, pficemz musi byt pfijata opatieni k tomu, aby
se vyhnulo riziku kontaminace jinych jatecné upravenych tél, porazkové
linky a personalu pritomného na jatkach.

2. Maso zvitat, ve kterém byly pfi pohlidce po porazce zjistény 1éze odpo-
vidajici akutni nakaze brucelézou, musi byt prohlaSeno za nevhodné
k lidské spotiebé. U zvifat reagujicich pozitivné nebo neprtikazné na
test na brucelozu musi byt vemeno, pohlavni ustroji a krev prohlaseny
za nevhodné k lidské spotiebé i piesto, ze takové 1éze nejsou zjistény.

VYM12
G. Salmonely

1. Aniz je dotgen ¢l. 1 prvni odstavec nafizeni Komise (ES) ¢. 2073/2005 (1),
oveéii piislusny organ, zda provozovatelé potravinaiskych podnikt rfadné
provadgji bod 2.1.4 (kritérium hygieny vyrobniho procesu pro salmonely
u jate¢né upravenych t¢l prasat) piilohy I uvedeného nafizeni, pficemz
pouzije nasledujici opatfeni:

a) Ufedni odbér vzorkti za pouziti metody a plochy odbéru, které se
shoduji s metodou a plochou odbéru pouzivanymi provozovateli potra-
vinafskych podnikti. Na kazdych jatkach bude kazdoroéné odebrano
nejméné 49 (?) ndhodnych vzorkt. U mensich jatek lze toto ¢islo snizit
na zakladé posouzeni rizik, a/nebo

b

=

sbér veskerych informaci o celkovém poctu vzorkli a poctu vzorki
pozitivnich na salmonely odebranych provozovateli potravinarskych
podnikti podle ¢l. 5 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 2073/2005 v ramci
bodu 2.1.4 prilohy I uvedeného nafizeni, a/nebo

c) sbér veskerych informaci o celkovém poctu vzorkd a poctu vzorku
pozitivnich na salmonely odebranych v ramci vnitrostatnich kontrol-
nich programl v ¢lenskych statech nebo regionech Elenskych statd,
pro které byly schvaleny zvlastni zaruky v souladu s ¢lankem 8 nafi-
zeni (ES) ¢. 853/2004, pokud jde o produkci vepfového masa.

2. Pokud neni kritérium hygieny vyrobniho procesu splnéno vicekrat, vyzada
si pfislusny organ od provozovatele potravinaiského podniku akéni plan
a dasledné dohlédne na jeho vysledek.

3. V souladu s €l. 9 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/99/ES (3) se ptedklada zprava o celkovém poétu vzorkd a poctu
vzorkd pozitivnich na salmonely spolu s rozliSenim vzorku odebranych
podle odst. 1 pism. a), b) a c).

(") Ut vést. L 338, 22.12.2005, s. 1.

(® Jsou-li vSechny negativni, lze s 95 % statistickou jistotou konstatovat, Ze prevalence je
niz8i nez 6 %.

() Uk vést. L 325, 12.12.2003, s. 31.
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KAPITOLA X: VZOR OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

A. VZOR OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI PRO ZIVA
ZVIRATA

OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro Ziva zvifata pfepravovand z hospodéfstvi na jatky

Pfislusny dtvar:

C.:

1. Identifikace zvitat

Druh:

Pocet zvifat:

Identifika¢ni znacky:

2. Plivod zvifat

Adresa hospodafstvi, ze kterého pochazejf:

Identifikace staje (*):

3. Misto uréeni zvifat

Zvitata budou pfepravena na tyto jatky:

timto dopravnim prostiedkem:

4. Jiné pislusné informace

5. Prohldseni
Ja, nize podepsany, prohlasuji, Ze:

— vySe uvedend zvifata byla pfed pordzkou vysetfena ve vyse uvedeném hospodéfstvidne .........
abyla shleddna zdravymi,

— zdznamy a doklady tykajici se téchto zvitat spliiuji pravni pozadavky a nebrani pordzce zvifat.

Vystaveno v dne

(misto) (datum)

razitko

(podpis tfedniho veterindrniho Iékafe nebo schvaleného veterindrniho lékare)

() nepovinné
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B. VZOR OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI PRO ZVIRATA
PORAZENA V HOSPODARSTVI

OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro zvifata poraZend v hospodafstvi

Ptislusny Gtvar:

C:

1. Identifikace zvifat

Druh:

Pocet zvifat:

Identifika¢ni znacky:

2. Plvod zvifat

Adresa hospodaistvi, ze kterého pochazeji:

Identifikace stdje (¥)

3. Misto uréeni zvifat

Zvitata budou pfepravena na tyto jatky:

timto dopravnim prostfedkem:

4. Jiné piisluiné informace

Prohlasent

Vi

J4, niZe podepsany, prohlasuji, ze:

— vySe uvedend zvifata byla pfed pordzkou vySetfena ve vySe uvedeném hospoddistvi dne ........... Vieriieee
(hodin) a byla shleddna zdravymi,

— byla porazena v hospodafstvidne ........... Vieriiieen (hodin) a pordzka a vykrveni byly provedeny spravng,

— zédznamy a doklady tykajici se téchto zvitat spliiuji prévni poZadavky a nebrani pordzce zvifat.

Vystaveno v dne

(misto) (datum)

razitko

( podpis tifednfho veterindrntho lékate nebo schvéleného veterindrniho 1ékafe)

(") nepovinné
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C. VZOR OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI PRO FARMOVA
ZVIRATA PORAZENA V HOSPODARSTVI v souladu s piilohou III
oddilem III bodem 3a nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro farmové zvifata poraZend v hospodéfstvi v souladu s piflohou Il oddilem III bodem 3a nafizeni (ES)
& 853(2004

PHislusny dtvar:

C.
1. Identifikace zvifat

Druh:

Pocet zvifat:

Identifikatni znacka:

2. Plivod zvifat

Adresa hospodafstvi, ze kterého pochézejf:

Identifikace stdje (*):

3. Misto ureni zvifat

Zvifata budou pfepravena na tyto jatky:

timto dopravnim prostfedkem:

4. Jiné piislusné informace

5. Prohldseni
Ja, niZe podepsany/podepsand, prohlasuji, Ze:

— vyse uvedend zvifata byla pfed pordzkou vySetfena ve vySe uvedeném hospOdaFStyl vV .....ocoevccsmmmmnes (hodin)
dne (datum) a byla shleddna zdravymi,

— zéznamy a doklady tykajici se t&chto zvifat spliiuji pravni poZadavky a nebréni pordZce zvifat.

Vystaveno v: ,
(misto)

dne:
(datum)

razitko

(podpis tfedniho veterindmiho lékafe nebo schvéleného veterindrntho 1ékafe)

(*) nepovinné
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VYM15

VY M15

PRILOHA II
ZIVi MLZ1

KAPITOLA I: OBLAST PUSOBNOSTI

Tato piiloha se vztahuje na zivé mlze a obdobné na zivé ostnokozce, zivé
plasténce a Zivé moiské plze.

KAPITOLA 1I: UREDNI KONTROLY ZIVYCH MLZU Z KLASIFIKOVA-
NYCH PRODUKCNICH OBLASTI

Referenc¢ni metodou pro rozbor E. coli je detekce a technika nejvyse pravdépo-
dobného poctu (MPN) uvedena v normé EN ISO 16649-3. Alternativni metody
mohou byt pouzity, jsou-li v souladu s kritérii EN ISO 16140 validovany pro
tuto referen¢ni metodu.

A. KLASIFIKACE PRODUKCNICH A SADKOVACICH OBLASTI

1. PfisluSny orgdn musi stanovit polohu a hranice produk¢nich a saddkovacich
oblasti, které klasifikuje. Miize tak popiipadé ucinit ve spolupraci
s provozovatelem potravinarského podniku.

2. Ptislusny organ musi klasifikovat produkéni oblasti, v nichz povoluje sbér
zivych mlzt, do tii kategorii podle trovné fekalniho znecisténi. Mize tak
popfipadé ucinit ve spolupraci s provozovatelem potravinaiského podniku.
Za ucelem klasifikace produkénich oblasti musi pfislusny organ vymezit
obdobi prezkumu pro udaje ziskané z odbéru vzorkd z kazdé produkéni
a sadkovaci oblasti s cilem zjistit soulad s normami uvedenymi v tomto
odstavci a v odstavcich 3, 4 a 5.

3. Pfislusny organ muze klasifikovat jako oblasti tiidy A ty oblasti, ve
kterych mohou byt Zivi mlZi sbirani k pfimé lidské spotiebg. Zivi mlzi
uvadéni na trh z téchto oblasti musi spliiovat hygienické normy stanovené
v piiloze III oddile VII kapitole V nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

Vzorky zivych mlzi z téchto oblasti nesméji piekrocit u 80 % vzorkl
odebranych v pribéhu obdobi pfezkumu hodnotu 230 E. coli na 100
g svaloviny a tekutiny mezi lasturami. Zbyvajicich 20 % vzorkd nesmi
prekrocit hodnotu 700 E. coli na 100 g svaloviny a tekutiny mezi
lasturami.

Pfi hodnoceni vysledki za vymezené obdobi pfezkumu pro udrzeni oblasti
tiidy A muze pfisluSny organ na zékladé posouzeni rizika zalozené¢ho na
Setfeni rozhodnout, ze nepiihlédne k anomalnimu vysledku pfesahujicimu
hodnotu 700 E. coli na 100 g svaloviny a tekutiny mezi lasturami.

4. Prislusny organ muze klasifikovat jako oblasti tfidy B ty oblasti, ve
kterych mohou byt zivi mlzi sbirani, av§ak mohou byt uvedeni na trh
k lidské spotiebé az po umisténi ve stiedisku pro ¢iténi nebo po sadko-
véni, aby spliiovali hygienické normy uvedené v bodé 3. Zivi mlzi z téchto
oblasti nesméji prekrocit u 90 % vzorkd hodnotu 4 600E. coli na 100
g svaloviny a tekutiny mezi lasturami. U zbyvajicich 10 % vzorku
nesmi zivi mlzi z ptekro¢it hodnotu 46 000E. coli na 100 g svaloviny
a tekutiny mezi lasturami.
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5. Prislusny organ mutze klasifikovat jako oblasti tiidy C ty oblasti, ve
kterych mohou byt zivi mlzi sbirdni, av§ak mohou byt uvedeni na trh
az po dlouhodobém sadkovani, aby spliiovali hygienické normy uvedené
v bodu 3. Zivi mlzi z t&hto oblasti nesmé&ji prekrogit hodnotu
46 000E. coli na 100 g svaloviny a tekutiny mezi lasturami.
>Mi15 —— «

6. Pokud pfislusny organ v zasad¢ rozhodne klasifikovat produkéni nebo
sadkovaci oblast, musi:

a) vytvofit seznam zdroju znecisténi lidského nebo zivocisného pivodu,
které mohou byt zdrojem kontaminace produkéni oblasti,

b) prozkoumat mnozstvi organickych znecistujicich latek, které jsou
vypoustény v riznych obdobich roku v zavislosti na sezonnich vari-
acich jak lidské, tak zvifeci populace v povodi, na srazkach, cisténi
odpadnich vod atd.,

c) stanovit charakteristiky cirkulace znecistujicich latek s ohledem na
sméry proudt, hloubkové poméry a piilivovy cyklus v produkéni
oblasti

d

Nar

zavést program odbéru vzorkdl zivych mlzi v produkéni oblasti
zalozeny na zkoumani existujicich udajt, vcetné poctu vzorkil, zeme-
pisného rozlozeni odbérovych mist a Cetnosti odbérii, jez musi zajist-
ovat co nejvetsi reprezentativnost vysledkl analyz pro dotyénou oblast.

B. MONITOROVAN{ KLASIFIKOVANYCH SADKOVACICH A
PRODUKCNICH OBLASTI

1. Klasifikované sadkovaci a produkéni oblasti musi byt pravidelné monito-
rovany s cilem ovéfit:

a) zamezeni omyll, tykajicich se plivodu, ziskdni a mista urceni zivych
mlzad,

b) mikrobiologickou jakost Zivych mlzi ve vztahu k produkéni a sadko-
vaci oblasti,

c) vyskyt toxinogenniho planktonu ve vodach produkénich a sadkovacich
oblasti a biotoxini v zZivych mlzich

d) ptitomnost chemickych kontaminujicich latek v zivych mlzich.

2. Pro provedeni bodu 1 pism. b), ¢) a d) musi byt vypracovany plany
odbéru vzorki, podle nichz musi byt takové kontroly provadény pravi-
delné, nebo ptipad od piipadu, pokud se sbér provadi nepravidelné. Zemé-
pisné rozlozeni odbérovych mist a Cetnost odbéru vzorkt musi zajistovat,
ze vysledky analyzy jsou co nejreprezentativnéjsi pro dotyénou oblast.

3. V planech odbéru vzorkti pro kontrolu mikrobiologické jakosti zivych
mlzd musi byt prihlédnuto zejména k:

a) pravdépodobnému kolisani fekalniho znecisténi

b) parametrim uvedenym v ¢asti A bodé¢ 6.

4. V planech odbéru vzorkui pro kontrolu vyskytu toxinogenniho planktonu
ve vodach sadkovacich oblasti a biotoxind v zivych mlzich musi byt
pfihlédnuto k moznému kolisani vyskytu planktonu obsahujiciho moiské
biotoxiny. Odbér vzorkli musi zahrnovat:
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a) pravidelny odbér vzorkt ke zjistovani zmén ve slozeni planktonu obsa-
hujiciho toxiny a jeho zemépisného rozlozeni. Po vysledcich vedoucich
k podezieni na akumulaci toxini ve svaloviné mlzi musi nasledovat
intenzivni odbér vzorka;

b) opakujici se testy na toxicitu vyuzivajici ty mlze ze zasazené oblasti,
ktefi jsou nejcitlivéjsi na kontaminaci.

5. Odebirani vzorkil pro analyzu na toxiny v mlzich se v obdobi, ve kterém
je povolen sbér, v zasadé provadi tydné. Tato Cetnost mize byt ve zvlast-
nich oblastech nebo pro zvlastni druhy mlzt snizena, pokud z posouzeni
rizika vyskytu toxinii nebo fytoplanktonu vyplyva velmi nizké riziko
pripadd otrav. Musi byt zvysSena, pokud z takového posouzeni vyplyva,
ze tydenni odbér by mohl byt nedostate¢ny. Posouzeni rizika se pravidelné
pfezkoumava s cilem posoudit riziko toxinti vyskytujicich se v zivych
mlzich v téchto oblastech.

6. Pokud je znama rychlost akumulace toxind pro skupinu druhG v téze
oblasti, mize byt druh s nejvy$si rychlosti pouzit jako indikatorovy
druh. Tim bude mozné vyuzit vSechny druhy ve skupiné, pokud hladiny
toxinti v indikatorovém druhu nepiekracuji predepsané limity. Pokud
hladiny toxinl v indikatorovém druhu ptekracuji piedepsané limity, smi
byt sbér jinych druhli povolen pouze tehdy, pokud po dalsich analyzach
nepiekracuji hladiny toxintl v jinych druzich pfedepsané limity.

7. Vzorky pro monitorovani planktonu musi byt reprezentativni pro vodni
sloupec a musi poskytovat informace o vyskytu toxickych druht a popu-
laénich trendech. Pokud jsou zjistény zmény v toxickych populacich, které
mohou vést k akumulaci toxint, musi byt ¢etnost odbéru vzorkid mlzi
zvySena nebo musi byt oblasti pfedbézné uzavieny, dokud nebudou
znamy vysledky analyzy toxint.

8. Plany odbéru vzorki pro stanoveni vyskytu chemickych kontaminujicich
latek musi umoznit zjisténi piekroceni limitd stanovenych v nafizeni
Komise (ES) ¢. 466/2001 (1).

C. ROZHODNUTI PO MONITOROVANI

1. Pokud z vysledku ziskanych z odbéru vzorkt vyplyva, ze byly prekroceny
hygienické normy nebo Ze je lidské zdravi ohrozeno jinym zpisobem,
musi pfislusny organ uzaviit doty¢nou produkéni oblast a zabranit sbéru
zivych mlzi. Pfislusny organ vSak muze zménit klasifikaci produkéni
oblasti na oblast tfidy B nebo C, pokud spliiuje pfislusna kritéria stano-
vena v Casti A a nepfedstavuje jiné riziko pro lidské zdravi.

2. Pfislusny organ muize uzavienou produkéni oblast znovu oteviit pouze
tehdy, pokud hygienické podminky pro mlze opét spliiuji pravni piedpisy
Spolecenstvi. Pokud pfislusny organ uzavie produkéni oblast z duvodu
vyskytu planktonu nebo pfili§ vysoké hladiny toxint v mlzich, mize ji
opét oteviit az poté, co vysledky dvou po sobé jdoucich odbéri provede-
nych v odstupu 48 hodin neptekracuji pfedepsany limit. Ptislusny organ
mize pfi pfijimani tohoto rozhodnuti piihlédnout k vyvoji fytoplanktonu.
Pokud existuji spolehlivé tdaje o dynamice toxicity v dané oblasti
a pokud jsou k dispozici Cerstvé udaje o klesajicich trendech toxicity,
mize pfislusny organ rozhodnout o opétovném otevieni oblasti na zakladé
vysledkt z jediného odbéru vzorkd, které nepiekracuji predepsané limity.

(") Ut. vést. L 77, 16.3.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢. 655/2004 (UT. vést. L 104, 8.4.2004, s. 48).
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D. DALSI POZADAVKY NA MONITOROVANI

1. Pfislusny organ musi monitorovat klasifikované produkéni oblasti, v nichz
zakazal sbér mlzi nebo jej podrobil zvlastnim podminkam, aby zajistil, Ze
zdravi Skodlivé produkty nejsou uvadény na trh.

2. Vedle monitorovani sadkovacich a produkénich oblasti uvedenych v ¢asti
B bod¢ 1 musi byt zaveden kontrolni systém, ktery na zakladé€ laborator-
nich testd ovéfuje, zda provozovatelé potravinaiskych podnikii dodrzuji
pozadavky na konec¢né vyrobky ve vsSech fazich vyroby, zpracovani
a distribuce. Timto kontrolnim systémem se zejména ovéiuje, ze hladiny
mofskych biotoxini a kontaminujicich latek nepfekracuji bezpecnostni
limity a ze mikrobiologicka jakost mlzi nepfedstavuje riziko pro lidské
zdravi.

E. VEDENI ZAZNAMU A VYMENA INFORMACI
Piislusny organ musi:

a) vypracovat a aktualizovat seznam schvalenych produk¢nich a sadkovacich
oblasti, v nichz mohou byt sbirani zivi mlzi v souladu s pozadavky této
prilohy, s podrobnymi udaji o jejich poloze a hranicich a o jejich klasi-
fikaci do tfid. Tento seznam musi byt pfeddn z(castnénym strandm,
kterych se tato pfiloha tykd, napf. producentim a provozovatelim ste-
disek pro expedici a pro Cisténi;

b) neprodlené informovat zuéastnéné strany, kterych se tato pfiloha tyka,
napt. producenty a provozovatele stfedisek pro expedici a pro Cisténi,
o zménach polohy, hranic nebo klasifikace produkéni oblasti nebo
o jejim uzavfeni, at’ do¢asném nebo trvalém;

a

c) pohotové jednat, pokud z kontrol pfedepsanych v této ptiloze vyplyva, ze
produkéni oblast musi byt uzavrena, nové klasifikovana nebo Ze mutize byt
opét oteviena.

F. VLASTNI KONTROLY PROVADENE PROVOZOVATELI POTRAVI-
NARSKYCH PODNIKU

Pii rozhodovéni o klasifikaci, otevieni nebo uzavieni produkénich oblasti
muze piislusny organ pfihlédnout k vysledkim kontrol, které provedli
provozovatelé potravinafskych podnik nebo organizace, které je zastupuji.
V takovém piipadé musi pfisluSny organ urcit laboratof, ve které se maji
provadét analyzy, a odbér vzorkl a analyzy musi byt popfipadé provadény
v souladu s protokolem, na némz se prislusny organ a provozovatelé potra-
vinéiskych podnikd nebo doty¢né organizace dohodli.

KAPITOLA III: UREDNI KONTROLY HREBENATKOVITYCH (PECTINI-
DAE) A ZIVYCH MORSKYCH PLZU, KTERI NEZISKA-
VAJI POTRAVU FILTRACI VODY, SBIRANYCH MIMO
KLASIFIKOVANE PRODUKCN{ OBLASTI

Utedni kontroly hiebenatkovitych a Zivych moiskych plzfi, kteii neziskavaji
potravu filtraci vody, sbiranych mimo klasifikované produkéni oblasti se
provadeji pii drazbach ryb, v expedi¢nich stfediscich a ve zpracovatelskych
zatizenich.

Cilem téchto kontrol je ovéfit soulad s hygienickymi normami pro zivé mlze
stanovenymi v pfiloze III oddilu VII kapitole V natizeni (ES) ¢. 853/2004
a dodrzovani jinych pozadavki ptilohy III oddilu VII kapitoly IX uvedeného
nafizeni.
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PRILOHA III
PRODUKTY RYBOLOVU

KAPITOLA I: UREDNI KONTROLY PRODUKCE A UVADENI NA TRH

1. Utedni kontroly produkce a uvadéni produktii rybolovu na trh musi zahrnovat
zejména:

a) pravidelnou kontrolu hygienickych podminek vykladky a prvniho prodeje;

b) pravidelné inspekce plavidel a zafizeni na pevniné, véetné drazeb ryb
a velkoobchodu, pticemz se zejména kontroluje:

i) zda jsou popfipadé stale splnény podminky pro schvaleni,
ii) zda se s produkty rybolovu spravné zachazi,

iii) zda jsou dodrzovany hygienické pozadavky a pozadavky na teplotu

iv) zda je dodrZzovana Cistota zafizeni, véetné plavidel a jejich vybaveni
a zatizeni, a hygienicka pravidla pro personal;

¢) kontrolu skladovacich a pfepravnich podminek.
2. S vyhradou bodu 3 vSak pro ufedni kontroly plavidel plati néasledujici:
a) mohou byt provadény béhem pobytu plavidel v pristavu v ¢lenském staté,

b) tykaji se vSech plavidel vykladajicich produkty rybolovu v piistavech
Spolecenstvi bez ohledu na jejich vlajku

¢) pokud provadi ufedni kontroly pfislusny organ ¢lenského statu, pod jehoz
vlajkou plavidla pluji, mohou byt kontroly podle potieby provadény kdyz
je plavidlo na mofi nebo v pfistavu v jiném clenské staté nebo ve tieti
zemi.

3. a) V pfipadé inspekce vyrobniho nebo mrazirenského plavidla plujiciho pod
vlajkou c¢lenského statu, jejimz ucelem je schvaleni plavidla, musi
pfislusny organ ¢lenského statu, pod jehoz vlajkou plavidlo pluje, postu-
povat pii inspekci tak, aby splioval pozadavky ¢lanku 3, a zejména lhity
uvedené v ¢l. 3 odst. 2. Podle potfeby mize piislusny organ provadét
inspekci kdyz je plavidlo na mofi nebo v pfistavu v jiném Clenské staté
nebo ve tieti zemi.

b

=

Pokud pfislusny organ ¢lenského statu, pod jehoz vlajkou plavidlo pluje,
udélil plavidlu docasné schvaleni v souladu s clankem 3, miZze tento
prislusny organ povéfit piislusny organ:

i) jiného ¢lenského statu

nebo

ii) tfeti zem&é uvedené v seznamu tetich zemi z nichz je povolen dovoz
produktti rybolovu, vypracovaném v souladu s ¢lankem 11, aby provedl
naslednou inspekci za ucelem udéleni ¢asové neomezeného schvaleni
nebo prodlouzeni doc¢asného schvaleni podle €l. 3 odst. 1 pism. b) nebo
ptezkoumani schvaleni podle ¢l. 3 odst. 4. Podle potieby mize
ptislusny organ provadét inspekci kdyz je plavidlo na mofi nebo
v piistavu v jiném ¢lenské staté nebo ve treti zemi.
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4. Pokud pfislusny organ ¢lenského statu povéti piislusny organ jiného c¢len-
ského statu nebo treti zemé k provadéni inspekci podle bodu 3 svym jménem,
musi se dotyéné piislusné organy dohodnout na podminkach takovych
inspekci. Témito podminkami musi byt zejména zaji§téno, aby pfislusny
organ Clenského statu, pod jehoz vlajkou plavidlo pluje, dostaval zpravy
o vysledcich inspekci a o podezfeni na nedodrzeni pozadavkid neprodleng,
a mohl tak pfijimat nezbytna opatieni.

KAPITOLA II: UREDNI KONTROLY PRODUKTU RYBOLOVU

Utedni kontroly produkti rybolovu musi zahrnovat alespoii nasledujici prvky.

A. ORGANOLEPTICKA VYSETRENI

Ve vsech fazich vyroby, zpracovani a distribuce musi byt provedeny ndhodné
organoleptické kontroly. Jednim z cilu téchto kontrol je ovéfit, zda jsou
plnéna kritéria Cerstvosti stanovena v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecen-
stvi. Zejména musi byt ovéfeno, zda produkty rybolovu ve vsech fazich
vyroby, zpracovani a distribuce alespon piekracuji zdkladni uroven kritérii
Cerstvosti stanovenou v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

B. UKAZATELE CERSTVOSTI

Pokud existuji na zakladé organoleptickych vySetfeni pochybnosti o Cerstvosti
produktii rybolovu, mohou byt odebrany vzorky a podrobeny laboratornim
testim k urceni celkového obsahu t€kavych dusikatych bazi (TVBN) a trime-
thylaminového dusiku (TMAN).

Prislusny organ pouzije kritéria stanovena podle pravnich piedpisti Spolecen-
stvi.

Pokud existuje na zéklad¢ organoleptického vysSetfeni podezfeni na vyskyt
jiného stavu, ktery by mohl mit vliv na lidské zdravi, odeberou se pro tcely
ovéteni prislusné vzorky.

C. HISTAMIN

Pro ucely kontroly dodrzeni pripustnych mnozstvi histaminu stanovenych
v pravnich pfedpisech Spolecenstvi se provedou nahodné testy.

D. REZIDUA A KONTAMINUJICI LATKY

Pro ucely kontroly hladin rezidui a kontaminujicich latek v souladu s pravnimi
predpisy Spolecenstvi se zavedou monitorovaci opatieni.

E. MIKROBIOLOGICKE KONTROLY

Podle potieby se v souladu s pfislusnymi pravidly a kritérii stanovenymi
podle pravnich predpisi Spolecenstvi provedou mikrobiologické kontroly.

F. PARAZITI

Pro ucely kontroly dodrzovani pravnich predpisti Spolecenstvi o parazitech se
provedou nahodné testy.

G. JEDOVATE PRODUKTY RYBOLOVU

Musi byt provadény kontroly s cilem zajistit, aby:

1. produkty rybolovu vyrobené z jedovatych ryb téchto celedi nebyly
uvadény na trh: Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae a Canthigasteridae;
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2. Cerstvé, pripravené, zmrazené a zpracované produkty rybolovu patfici
k celedi Gempylidae, zejména Ruvettus pretiosus a Lepidocybium flavo-
brunneum, byly uvadény na trh pouze v prvnim baleni nebo dal$im baleni
a aby byly vhodnym zptisobem oznaceny informacemi pro spotiebitele
o zpusobech pfipravy/vafeni a o rizicich souvisejicich s pfitomnosti
latek s nepfiznivymi gastrointestinalnimi ucinky. Spolu s obecnymi
nazvy musi na etiketé byt védecké nazvy produktii rybolovu;

3. produkty rybolovu obsahujici biotoxiny, napf. ciguatoxin nebo jiné toxiny
nebezpecné pro lidské zdravi, nebyly uvadény na trh. Produkty rybolovu
vyrobené z mlzid, ostnokozct, plasténci a motskych plzi vsak mohou byt
uvadény na trh, pokud byly vyrobeny v souladu s pfilohou III oddilem VII
nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a vyhovuji normam v kapitole V bodé 2 uvede-
ného oddilu.

KAPITOLA III: ROZHODNUTI PO PROVEDEN{ KONTROL
Produkty rybolovu se prohlasi za nevhodné k lidské spotiebé, pokud:

1. organoleptické, chemické, fyzikalni nebo mikrobiologické kontroly nebo
kontroly parazitli ukazaly, ze produkty nejsou v souladu s pfislusSnymi prav-
nimi pfedpisy SpoleCenstvi;

2. obsahuji ve svych jedlych ¢astech kontaminujici latky nebo rezidua v mnoz-
stvich ptekracujicich limity stanovené pravnimi pfedpisy Spolecenstvi nebo
v mnozstvich, ktera by podle vypoctu dietarniho piijmu vedla k prekroceni
piijatelného denniho nebo tydenniho piijmu u Elovéka;

3. pochazeji z:
i) jedovatych ryb,

ii) produktd rybolovu, které nespliiuji pozadavky kapitoly II ¢asti G bodu 2
tykajici se biotoxind,
nebo

iii) mlzd, ostnokozcti, plasténcti nebo moiskych plzti obsahujicich motské
biotoxiny v celkovém mnozstvi piekracujicim limity uvedené v nafize-
ni (ES) €. 853/2004;

nebo

4. mohou byt podle pfislusného organu rizikem pro vefejné zdravi nebo zdravi
zvifat nebo jsou z jiného divodu nevhodné k lidské spotiebe.



02004R0854 — CS — 01.01.2017 — 012.001 — 56

PRILOHA IV

SYROVE MLEKO, MLEZIVO, MLECNE VYROBKY A VYROBKY
Z MLEZIVA

KAPITOLA I: KONTROLA ZEMEDELSKYCH PODNIKU URCENYCH
K PRODUKCI MLEKA A MLEZIVA

1. Zvitata v zemédélskych podnicich ur¢enych k produkci mléka a mleziva musi
podléhat ufednim kontroldm s cilem ovéfit, zda jsou dodrzovany hygienické
pozadavky na produkci syrového mléka a mleziva, a zejména nakazovy status
zvifat a pouziti veterinrnich 1éc¢ivych pfipravki.

Tyto kontroly mohou probihat u pfilezitosti veterinarnich kontrol provadénych
podle ptedpisti Spolecenstvi o zdravi zvifat, vefejném zdravi nebo dobrych
zivotnich podminkach zvitat a muze je provadét schvaleny veterinarni lékaft.

2. Pokud existuji divody k podezieni, ze nejsou dodrzeny pozadavky na zdravi
zvifat, provede se kontrola zdravotniho stavu zvifat.

3. V zemédélskych podnicich uréenych k produkci mléka a mleziva musi byt
provadény tufedni kontroly s cilem ovéfit plnéni hygienickych pozadavki.
Tyto ufedni kontroly mohou zahrnovat inspekce nebo monitorovani kontrol
provadénych profesnimi organizacemi. Pokud se ukaze, ze hygiena je nedo-
stateéna, musi pfislusny organ ovéfit, ze byly podniknuty vhodné kroky
k napravé situace.

KAPITOLA II: KONTROLA SYROVEHO MLEKA A MLEZIVA PO SVOZU

1. V piipadé syrového mléka a mleziva monitoruje piislusny organ kontroly
provadéné v souladu s piilohou III oddilem IX kapitolou I ¢asti III nafize-
ni (ES) ¢&. 853/2004.

2. Pokud provozovatel potravinaiského podniku nenapravi situaci do tii mésicti
ode dne, kdy poprvé oznamil pfislusnému organu, ze nebyla dodrzena kritéria
pro obsah mikroorganismti a/nebo somatickych bunék, musi byt dodavky
syrového mléka a mleziva z podniku pozastaveny, nebo — v souladu se
zvlastnim povolenim nebo vSeobecnymi pokyny pfislusného organu — podro-
beny pozadavkim tykajicim se oSetfeni mléka a mleziva a jeho pouziti, prede-
psanym z divodu ochrany vefejného zdravi. Toto pozastaveni nebo tyto
pozadavky musi zlstat v platnosti, dokud provozovatel potravinaiského
podniku neprokéze, Ze syrové mléko a mlezivo opét splituje kritéria.
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PRILOHA V

ZARIZENI, KTERA NEPODLEHAJI POZADAVKU NA UVEDENI
V SEZNAMU PODLE CL. 12 ODST. 1

Nasledujici zatizeni ve tfetich zemich nepodléhaji pozadavku na uvedeni v sezna-
mech vypracovanych a aktualizovanych v souladu s ¢l. 12 odst. 4:

1. zafizeni manipulujici s produkty zivo¢isného ptivodu, na néz nejsou v piiloze 11
nafizeni (ES) ¢. 853/2004 stanoveny zadné pozadavky;

2. zafizeni zabyvajici se pouze prvovyrobou;
3. zafizeni zabyvajici se pouze piepravou,

4. zatizeni zabyvajici se pouze skladovanim produktll zivo¢isného puvodu, které
nevyzaduji kontrolovanou teplotu skladovani.
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PRILOHA VI
POZADAVKY NA OSVEDCENI PRIKLADANA PRI DOVOZU

. Zastupce pfislusného organu odesilajici tieti zemé, ktery vydava osvédceni

prikladané k zasilce produktti zivo¢isného puivodu urcenych pro Spolecenstvi,
musi osvédceni podepsat a zajistit, aby bylo opatfeno ufednim razitkem. Tento
pozadavek se vztahuje na kazdy list osvédCeni, pokud sestava z vice nez
jednoho listu. V pftipadé vyrobnich plavidel muze pfislusny orgén poveérit
podepisovanim osvédceni kapitana nebo jiného lodniho distojnika.

. Osvédceni musi byt vyhotovena alespoil v Ufednim jazyce nebo ufednich

jazycich ¢lenského statu urceni a ¢lenského statu, v némz se provadi hrani¢ni
kontrola, nebo k nim musi byt pfilozen ovéteny pteklad do tohoto jazyka
nebo jazykil. Clenské staty v§ak mohou povolit pouziti jiného tfedniho jazyka
Spolecenstvi, nez je jejich vlastni jazyk.

. Prvopis osvédceni musi byt pfiloZzen k zasilce pfi vstupu do Spolecenstvi.

. Osvédceni se musi skladat:

a) z jednoho listu papiru
nebo

b) ze dvou nebo vice stran, které jsou soucasti jednoho nedélitelného listu
papiru,

nebo

c) z fady po sobé jdoucich ocislovanych stran tak, aby bylo zjevné, ze jde
o urcitou stranu kone¢ného poctu (napf. ,strana 2 ze 4°).

. Osvédceni musi mit jednotné identifikacni ¢islo. Pokud se osvédceni sklada

z nékolika po sob& jdoucich stran, musi byt toto ¢islo uvedeno na kazdé
strang.

. Osvéd¢eni musi byt vydano dfive, nez zasilka, k niz se vztahuje, projde

kontrolou pfislusného organu odesilajici tieti zemé.



